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For the Second Issue

Kiyoko Myojo

This is the second issue of the Journal of International Textual Scholarship, the official
journal of the Research Center for Textual Scholarship at Seijo University. The center
organized a number of events in 2023 and the special features in this edition of the

journal have grown out of the following two events:.

Sunday, 15 October, 2023, Room 321, Building 3, Seijo University

Lecture Event: The Resurrection of Love, Where It Goes — the Significance of the
Gabler Edition of Ulysses Now

Part I: Introductory Workshop for the Gabler Ulysses

Part II: Lecture by Hans Walter Gabler: “Do you know what you are talking about?”

Saturday, 3 December, 2023, Room 007, Building 7, Seijo University

Event: Pre-mortem Bequest

Part I: Symposium: Pre-mortem Bequest — Elias Canetti X Kazuo Ishiguro X Kenzaburo
Oe

Part II: Lecture by Durs Griinbein: In the Force of the Archive (In der Gewalt der
Archive)

I would like to express my deep appreciation to Professor Emeritus Hans Walter Gabler
and the poet and scholar Durs Griinbein for their kind permission to publish their

lecture manuscripts in this journal.

While the Center organized various symposia and academic events throughout 2023,
our programming in 2024 has been more selective in scope, as I have been conducting
sabbatical research in the United Kingdom since September 2024. For the record, all
academic events held during this period, including those that took place after the

publication of our previous issue, are listed below.

Tuesday, 12 March, 2024, Room 321, Building 3, Seijo University
Event: What is a Text?- An Introduction to Comparative Textual Scholarship — Poland,

Taiwan, Germany, Japan



For the Second Issue [Kiyoko Myojo]

Saturday, 15 June, 2024, Room 008, Building 8, Seijo University
Event: The Practice of Editing Shakespeare Plays — The Taishukan Shakespeare II/Phase

2 Publication Commemorative Event

Monday, 15 July, 2024, Global Lounge, Building 9, Seijo University
Event: Philosophy from the Standpoint of Manuscripts and Archives

Saturday, 21 December, 2024, Room 322, Building 3, Seijo University
Event: A Project for the Edition and Translation of Friedrich Hélderlin’s late Poetry —

An Attempt at the ‘third-generation Edition’

Readers who wish to learn more about these events can consult the records, which are

available on our research center’s website at Seijo University.

In academic year 2024, the Center is planning to co-organize the German-Japanese
Academic Colloquium (March 16-19, 2025) in collaboration with the High
-Performance Computing Center at the University of Stuttgart (Germany) and the
JSPS Bonn Office. Under the theme “The Future of the Humanities in the Age of
Artificial Intelligence,” scholars from both countries specializing in the humanities and
computer science will gather at the University of Stuttgart to engage in lively discussions

on current developments in their fields.

We will continue to contribute to the further development of textual scholarship in

Japan through a series of interdisciplinary and international studies.
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20234£10315H (H). BBWKRF8FHE008HE TNV R« Vry VX — + &7 7 — (Hans
Walter Gabler) #l2 [FDEE. 20w 2—4. F77-M [2)v—x] OF
TR M NI,

HT7 7 —1319844F, T VT AN+ ¥ 2T v X (Wolthard Steppe) 36 & V7 77 % +
2w & —n (Claus Melchior) &t b2 =4 6P ag2E [2) =] (James
Joyce, Ulysses, 1922) ORI (A Critical and Synoptic Edition) #FI47 L 72", R
Z2OH%D [2) =X MREDERE L > T 272D, Ja 4 ZAMEHETHF 77 —D
ARHORFIZ LV, —F T Az TEAL LTRSS bR T & 12RS 7
XNy AR (1961) 22 6 2D R G ATOIRIZD, TATLM 2 8L »
M rBESRIL, FRUEIRPAT 472 BERAAT [Vaf 2BH] LEEbns
YA  TRIB LIS, LY bUKE RRERRCIIO, [2) v — %] H9fH-

1 James Joyce, Ulysses: A Critical and Synoptic Edition, edited by Hans Walter Gabler et al., 3 vols, Garland,
1984. # 5 X ud, [ OFMBPHM] TH Y. WKA> 6 5000 LLEDEF & 1961 £D T v 2 20
v ZWET Y & b RO R 244, [FLME L0, 7272 FOME L, KEL<—JItT
7 2 b APGERE 2 BIIcFKR L2 2 L (ynoptic display) 125 ) . RIEOHHRYFH = HRGHERHE

2 1988 4Fiz [= ) v — %] D#:# % 1EM Don Gifford and Robert J. Seidman, Ulysses Annotated: Notes for
James Joyce’s Ulysses, revised and expanded edition, U of California P, 1988 25% 7" 7 — JRYEM TR S v, &
7 7 —RUEARL DN 2 PsE TV 12, 2022 4-FI4T O H L WM Sam Slote et al., Annotations to_James Joyce’s
Ulysses, Oxford UP, 2022 7 7 7 — I TH B, —H. FTT—MEBRLIH I LREDOKAD
WriehgiceahnTwsd, £ D%2Z W5 L. Danis Rose, editor, Ulysses, Picador, 1997; Sam Slote et al.
editors, Ulysses: Based on the 1939 Odyssey Press Edition, Alma Classics, 2012; and Danis Rose and John O’Hanlon,
editors, Ulysses, Riverrun, 2021. & Ofs, 1922 E D WIELIR S ¥ = 7RBO T 20 - 727 2 PR &

»H 5,

3O owTE, ERSHOY 77— [2) v—x] AMy -2 = v 7 THARRFHR
L, gtucdiud, 777 - [2) v—x] BT a R 1984 3R b =a—a—27 - 24

AR [m2a—a—27 - v¥a—] FETWMY) L oh, B1985 123 v v b v - B2 FESHIR
<o W4 LFBMUCHGE, WE =2 —a -7 THESHEELRFERTY 2 v X%y

F (John Kidd) 2577 7 =D [34Y | 246, ¥ 7 7 —» BB L g o FE. 1986 41213
HIIC L AT T -G 2 S T2 C. George Sandulescu and Clive Hart, editors, Assessing the 1984
Ulysses, Colin Smythe, 1986 »sTJ47, 1989 BB T T T7=EXy FABMULI Y a4 2FEDP= AT 2

THMfs N, ¥ 77 —RPEi. ME>CHBFEI» Y T, F v — X - 1 2= (Charles Rossman)
132 2 % TOi4 2 #4% L 72— "The Critical Reception of the ‘Gabler Ulysses or, Gabler’s Ulysses Kidd-
Napped,” Part 1, Studies in the Novel, summer 1989, vol. 21, no. 2, pp. 154-81, and Part 2, Studies in the Novel,
fall 1990, vol. 22, no. 3, 1990, pp. 323-53; and “The ‘Gabler Ulysses: A Selectively Annotated Bibliography,”
Studies in the Novel, summer 1990, vol. 22, no. 2, pp. 257-69. 1990 Tk F v Fio L 329 2 4 2 FEETIAT
HEMHE L. CINREBRPRTOL Y, 20877 [2) v—x] %9 ¢ 23R e2H 2
v,
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U2 (%] (Love) EWVIBELPEUCEATOBMNTD 5, SHOHEHIZ. ZDHFD
KLV Lo [2) v—x] MELDZFIcoWT, ¥77-RKAOO» 6. gD
Feh OARIA0E R R BAED IR 2 A H & L e 5 72,

o Th, —FHE I ) LIREXRF: LORSFORESLHHS L W) DS
Eb Yzl v, Va4 2MEEOFTL ZOFEICHEBLTw2H13D L vosBIkCT
HHH, ik, 198445EOF 77— [V =] 1377 2+ OAEBBRSLRF,
RKEFEPHEUCRBOZBRLE L THATINTZD D5, 1986412137 7 2 PR IZT %
U4k L 72—% A& (The Corrected Text) ‘L LT HFIfTSh, 2L 06 TH T T [2) &~
—Z] AL T 2HEE»Z V., 2720 LD D 2 4 20— TIZIEFHF
FHAE—Ds, WP L O b U LAER PR - bia v 772~ LW
T ERIEeT2 LY D5,

ZITHMEY 77 —OFRIZHEN L, 2k X VEH CHERICECTY 6 ) iz,
B LTHF 77— [2)v—x] AMy—27vay 7oFEHBTLILIZLI, F
AV XFMOMELRSHE T, 77— » CEHEREPZILILOH2HEETIZX
BEADDH L, Va4 2ARFOEE (BN LEHEBERSBEE LT 77 W [2)
v=Z] OECHOHBE L T2 ORELDOMEHRZIT - 12, ARTIZZOHFOEEN
BN THILT. 77 —OFRMBLA~DEAL LIcwv, Lk, HBEHTIEML L
THAFFFTHOB AR — T, BL X7 7 =IO NFIHE. BiE, 80— % A
UTEFLL7cAs, EN2 22 THRIVEBET I LR TS Rz, JUHS O 2 R
Tt ED, ROWIABY T IR [V =] Z2FIMBTHAH ) FH 4 ~DF5]
SPMEL TSV,

AT, 2L 2L EMEMHSTIITENS $ Titld. A3 3 83 T4z b
DTH5H, TITH. ZOFKMIFT»RBERE LRI EZPRT IO TRLTLD L (. K
M SBERRENR L o TAMIERIZ & - THBTa N2 2 L% v, FIfFtRb. fEH
L 2UETRINGBRRIC 380 230 G FT. KA EDLH I LBBLI LV, 77
2 M3 2 S 2B EIC D Y, TR ZD E 2 DB TR 21k » TEH 25
I ELAATZ DIz E v,

BEL CTL9MHAT 2> 62014212 2> T ORI, FELEROLE (D2 VIITEL T
Y g ), IHFAUADOEKLER»EIRTw2 I Lobs, 2R Y DT OB
Thh, EfcetvhbhTtwaZs) L, it thiud, EROMH LT
PCH#IMPNTH LU TV EMEBIC 7 272235 LERTARTHA I, Iz 4 LK
Ta 42 (1882-1941) 132 DEKTIIFE L HROFZELMERTH - 72, RFESE [
) =] 1320MALO R L Wi ZY D, IR TORER S — b - B -
24 TR BERERRE SN, 25T o»OREHIUEI s 2 L1z 5,
19704 Rz e g Tt PEEI e LHEE» 7 7 7 v 30 L3 To =4 L X T =
4 2 (James Joyce Archive) 2263% L L THFEML I WD I2E 572, —F . WREKE,

4 James Joyce, Ulysses: The Corrected Text, Vintage, 1986.
9
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TEHDUGET I DML, 3 LIC 3T ORT - WE - BIP EA LS CEMPERT
[ v—x] ORI, 1961ED T v X2y 2WETMTO L 3 TERDO S # /€
W72y T IT=BALTS B, Vad ALEIZE LV a4 2 DEFBEHIE DL
Rob, donKHnic [2)y—X] ORLPHECE L0 EFLRDE, Y4
ZAIFARN T B (BB x4 7 (B MR (BB 0K IE & FIAT
BOBIEEY) >BATAR BEBORESEY) LI FETT 272 P 2HEL TV T,
H77 =130 ) bIEETE S ORAAEFRS (the Rosenbach manuscript) #EA L L. 2
TIRBOME - BEZMZ T L) FHET, ERBREPTHMLLIZT 7 2 Of
ErTlOTHd EHBARORBSER—Y), ZLTZOFEPZECHHBER S L
IHTCRE D, FHEOBR P b EMITKML7: [2) v —x] ORI ELTRE A<
— VBB h 24EFIi—BR L LTTHT AN, Thbb, F7 7R 2 v—x]
. ABGBRR R KL CER ARV, ZORKIEEBRIORT 2 A —
I LA, 361, RBEORHTIAR L ORBPZ—HZELTDH 5,

F 77—y R IEAZDNE, — IR ROH IR L LI BRIz, Y=
AZDBRPHET 212D ORMEEH PEBCILILETHL, ThbL, BEAHBUED
MEBTE Iz CHB TS LCEASECREE. Ya i 2PAOTInL3I2LLRE
SN, Ta A4 2H I ACRMAYMGME 2 R L. FE0 2 A LRI, O
E3THBRANTOTHD (b bHA, HEEETOBIERLY a4 20EMIZL 250
ELTRAITVS), MED [E] oK RY3IHIL [Ya42UADFIZL D
2] LRZINEHAO—oIc KB, BIHET, AT 4 —VUrHEMHALL L
a2 A7 AT b TVBIHHTD 2,

—The art of being a grandfather, Mr Best gan murmur. L art d étre grandp .....
— Will he not see reborn in her, with the momory of his own youth added, another
image?

Do you know what you are talking about? Love, yes. Word known to all men. Amor

vero aliquid alicui bonum vult unde et ea quae concupiscimus ...

—His own image to a man with that queer thing genius is the standard of all experience,
material and moral. Such an appeal will touch him. The images of other males of his
blood will repel him. He will see in them grotesque attempts of nature to foretell or to

repeat himself. (Gabler edition, 1984; 9.425-35; underlines added)’

(R®E)
3 AT A, 2 P ERA O KD H D B, HRT D,
— BB O LIt BT L I, FROBVHELEE I, OO0 )OHE

5 Joyce, Ulysses (Garland, 1984), vol. 1, p.418. [y v—x] WeoEphiz X b, FHiEHsoRicffiiiNc
OITR S, PR, Wi & 57 v X2y 2UGETHIIELT O B CHERR T & 5. James Joyce,
Ulysses, edited by Jeri Johnson, Oxford UP, 1993 [the 1922 text]; and James Joyce, Ulysses, Vintage, 1990 [the
1961 text].

10
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SCB LA BDR,

MO LeEoTosh, HAThP-TEOPT 25, B 2TOBIH
BE. BOHM N ES S LRHCE b 2 2 ChUbIUKEHS
b OB b0 R T, HO0A A— 5. BEHE
LOTHIEMHINL L OTHR. HoLwsRBOEE LY $+. 20Bh s
CF AT, —F. AEOHROBDA 2 — JI3HEER b k3T, B2 D%

HEPPELLORBELIZY T2 HROFELAAZ RWETOTT,

MEFETY P v vy a—] i (Linde Review) $8%, (1919) LU, #KA» 6 7 v & 2
VABERZ C. &TD [2) =] OF 72 Pz TFBREBIZL D - 12D TEH5,
HTI—RIDRER (Va4 2PHOFIck s I2] LRLEL, #¥77—THHT
I, 2 A AMREBLEY DY ENTZO, FEIFHETAT 4 -V »HET L [£
TOBHZEREIMH 7] (3.435) v HfwvicHLT, 22T [E] Lw) WL
EroBRANELLTH B Va A ARAR OB L PERLTUO»? L
AZOMUREZOLCHCDZ IBCTHES 2o NDOTRLVH»? I T 70
BRI E 2T aiH. X 2o ~DRIFIzoWTIX, ¥ 77— DFRa L
CEE R . BIEE P ERNTRES L ERDE Ik B, T T3 OTRRE R
TRULIBRL LT, v =24 20KRKER (FH) iz, 2O0ROIMBREPIMFEL T
A2 P LB TOS kb T U - ek GERI oMM 2iEL T
FrOTH 2, ¥7 7 —13FERII Y 2 4 ZAHTERIH 6 X 4 TR 5 B ciuE Dk
CZOTHEBPHR L TEEPHRLTLE o7, LabaiddkbhTld - 2%
2B L7722 ORI 77 2 B, 2 O R Zbe sl it o
72,

[Z] ODSEY D CRBRTZBEDO» L I Z B EBARA, BHR2PRA D
Ledob Dk, REEELOI. BHATLHEBINECY T I —cEERR L
2L, Bz 2T [HEM] (the definitive edition) ZHIE L7 b T3 v i v
FTLETH B, 19844 == b L CIX19865EMIIZ T # BT v 2 F 3P
CRELLTVRZLI 2D, 77 -3k RBT—20h8 (TLhbbk
WERER) 23 C. ZheHIcT 7 2 F OEBGBEAMRE L LT F Ess T <

S (B LAZ PR LIZIGBELC, L THE?EUCHRELOHBIZo W
T, BETZOMRMPIRR LTV 2, AR—JOARLIIZDHBWERTH ). ¢h
UETHLTFTO L, E2pic (ELVAD »bHoT. 77— Etuzifivi
PEOLELHRULOE. BARD L I 2B 2 B8,

6 flz i, UTORHFIIOMEL D C D3 %122 Tw b, “The Love Word,” James Joyce
Literary Supplement, vol. 3, 1989, pp. 17-18. JSTOR, http://www.jstor.org/stable/26634463. Accessed 11 Nov.
2024.

7 ZORMERIEE» 6o 125E & L TINHASET [ Ulysses EXETILD “love” % ® < o T | Phoenix 55 29 5.
1987 4F. pp. 3-17 »3H 5,

8 bold, I7 7 - QEMPTSHEIEIZ o 12 E) 02 BIEL, € I TH T 7 —MOEE #i L 2D
BEBTHHAI), X9y FIENPES L TIARLBEEY L72X D 7205, BALH» L FBINEHE #2520 5

11



M4 SRS vol.2

T, 222061320777 2V v=x] 2w T 72oOHELEREZ L
TBI). 22V XTI [V v—x] 3. 772+ OBHELEBGBESLEA L
HEZWHEAT 2 2D RO T ZPERAL T ). Lrd EsmELHF b
BBl ER L a0z, M- HEL COBH BT CE, BRRTE, 2T
FE3BABRIZ D 5 Textual Notes THFE Z L DL LBFELEPHEL T LL W
(Documents & Levels DI H), ¥ 2 4 213FHI & L THFI— % 4 TR IE-HEEE
BIE-EAARKEL V) HFCEEED T2, 2TOLESBEL TV 2bY TR
ZODT., LIAEIHIZREDD B, MBI % 2713 Comments THP STV 5,
Rz, H—HHHE Symbols D # 25 “List of Emendations and Footnotes” # .5, T 21213
RYECHH S h 2 LHLS»HM s Tw a2, LFHEOMES RIR L 2 2
SRAYAIT LN LI —F L 2 voTERINL Y, EOXFIZHE» LD L HiIcFE S
AABFAT o 12202 25bh b, RISEMAER. B, C, D+ 1381, 82, $E3x4 7f. () &
SR L Lo, RLFOEMIHRZ O NPT, aldFH, sERLHE, Ix
AR, e lIMBEHIZ L BME - SR PRT, ZOFE2E P EE L 72 L TH 1 “Synopsis”
%R 5, HidEB “Revisions within one document” 13 [A—3EDH T, #%J:EB Revisions in
the progression of documents [3Hif2 3 2 LHEOM T, ¢h&hwvo tD L ) LEE (N -
HIER - FH & 2) »Tbner2Ms oD esHH I T s, & L TRKIZHES
i “Historical Collation List” # L5, I % LIIRTFIITZOEEIITAR LKRET 209
DT TH 5, BARLDKEIIH3EKE D Historical Collation 1212 3 T w5 235, 1l
2T 2 T22-61 LR s T v 2 RFEX, W6 7 v Loy 2UETIRE Titid
o lZHLVEAZRT DT, MEGADRFL W) 2Lz 3725),

Pl #5388 K D Textual Notes, 1A D Symbols (FE28i, H1Hi. H3H)., 2
L T#3%% K D Historical Collation ZHEE L 72, 77 2 b AR, £ LEOME (fE
BLBLRE E IR, LENTOEE LLEMTOEE, 2 L THITARMORN Z
O LR L b v VOB PRSI il 5 & )iz % 21013 —E DOl LIS
IH. FNIERTC B ELALAHAVI ESRATS 5, 22 THMRMLERY
LTERDT, wRiz— [E] DK EIDI I T RS LFFRMTELLp—3 3%
PRI - BB CH A CHEAGEAL T 2B 2B L TARZHC L.

[2) v =] B4R, DD CTARWOENLZ VA RNV E « Tov— 1 hsBY ¥ 5551
T. Z{OHHEDABLTVDELEIATHA I, X7 ) VHIHZ 7 VZXBY 2 b T v
— LRFEBOY DR, RO TV — L3 WOBM EWHL 2056, FOOMF 2 L
Twd, FWFNERy FORE, Tu—2op8ie R s 6 2 OB 28w s (7
D% H 7T —THATHS,

— b e A INZ DT L), IZE -T2,
— a7 ==& AT,

BTS2 E -T2 w,
12
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LA, Z0MHOBE, A XIpBbd L sItBRP ET LD LRSI,
FBATHEATVEIALIY, BIXIWVDIIEIRZTEARAY, DL IZHW?
W, REBEZGNBEATZD 6,

—IO0FReIarsMeATTI LD, FE»62) L IICEsT, ¥aEad
ADMEC D20, BEIATZCIZ ST . BRI E kv,
——anr = —A L BIIKE RFETB I, (4.24-32) 7

[ Ui % PR TRt A TH 5,

— b AT INZ DT LI b, BIIE -T2,

— a7 =% =& | WA TE,

AAUTER NI ET ) UNEADPHDEI 2L Pb22 L), MIIADE D Z
LbhoThd, AFVHEMLIZCI LI3&Ebr > Th, ZHUICHEEY, i
ZVDIZEIRZTEALEAY, DI ) Iitmw? o, REBZLNRZALEY
b,

—ZO0FReIasMeARI LD, 30620 L), vaead
A D2, BRISTZCIZ ST B, Bz 2 L v,

Bl AT, ERDHOME, AXIvBbhd L SIcEBY LI vl e
7ZAHH, FBTEATLBEIAILLY,

—— a7 ==K | ks RETHB O,

B pic BB AL, 3 B5THATVEIAR G, OMEIEDL> TWwb, Z
DEIF 7 7 — KL D Historical Collation IZ50# 3 T3 H . iz L id22-613 %
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B¥RTEIOTVT, F7 7T TR CEEIcESHEINRIZ LItk b,
BLIIF T T HOER=IRRI. ZOBREOEZLIIRD & ) kitswfFanTtw
%,

They call them stupid. They understand what we say better than we understand them.
She understands all she wants to. | 2Vindictive too. " Cruel. Her nature. Curious mice
never squeal. Seem to like it. " Wonder what I look like to her. Height of a tower? No,

. 11
she can jump me. g

Zhud [2L7] CH 2 h7z “Vindictive . . . me.” D405 [2 ) o — 2] KIEH 2 BFE©

9 Joyce, Ulysses, Garland, 1984, vol. 1, pp.106-9.
10 Tbid; and Joyce, Ulysses, Oxford UP, 1993, pp. 53-54.
11 Joyce, Ulysses, Garland, 1984, vol. 1, p.106.
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MEs 7z, 2LT L CH 2 072 “Cruel . . . like it.” DEFHIL 2 DIMEL 512 %
GIzMEINIZ L2mRT, ZD3 6L 2 INEES s, IR T T [R72Z kv, ]

en Tl LEHBranzy, EborPLzbDtEbhs, TP r 7 7 —I3IKIE
FiRs 2 THo THEL., ZOMETYZE) LHABLIOTHAI, LoTH T T —
Bz BT TIELWMEICHIEINRTZOTD 5,

2. T LCHELREATY S, MENEFITFR S 120 T 2 OMIEH
ETHho72tLTh, Va4 AP IDOMESY PIHEIIRTBL Lo 722 LW T
SRVl FRTZATHBEL ZDPELVWEMIETCE L0 LTHE, 2T (W
] twd [2) v—x] MoyiEEkomE RETHETH 2, —R. [
Bele A2, ooeee FBTHEATVRIAIIV] DI [Z2hcEEC] 2 6 EHEHS
(BATH-T. e2adpfivisDRFTEOHRIKRIZOETREARATHL LI 1tBE L5 (L
2o THT 7 —OMIEIXT 7 2 P NEwE2 L b —IG I3 TE3), L L., Y=
A ZOWBIME AT LS 2 ) LW ZERII DL LV LD b, [HREC] O
b, A EIR 222, Bodr, WRPREEZ G2, Zhlidicezaaylfivi
AT LEZSHC T2 6, 22372 [HEBRC] 226 [BREELATZ] Evi i
AL AV 2LV LETREVON, bo B2 [2)y—x] 3EdL
T GERTRIEE BB LT 27 Vo2 LtE5-ThiphA)) tldh, 2hic
LoTY) ETONRIT 72 THELELEA5DTHS, LIZd5o T, — W&
Y77 —DOLBERIT 72 THEERBIETE R, ¥ =24 25MADEIC
MWARFEE LT CBRTR2RH PRELEUREITETSZVDOTDH 2,

ZOMR D CBEAE TE] O EEREEROBIIEE Y I T REE T
Zwl, EBZOI EPHREIZEY LUTHFRL L, LAY LIS LA
3 M2Y)v=—x] omicE\RICFELTYS, Lrl, 20020 E2107 221D
HADRPILT 2EESER TR ELL, TP CLTKRET 2T ) %
52T 00 F 77 [2)v—x] Z0oThHs, #7757 [2)>v—=x] »
ZUWHCHADWREMEIE, 277206 THHIRIINTIIE>TWwDE, Yaf20
T AMITRT ANIHRELH. 2002 ) LIRZZEDQILIZHEE L ZwFrd A
9 2%
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Gabler’s Love, the Cat’s Cruelty:
Report of the Introductory Workshop for the Gabler Ulysses

Kazuo Yokouchi

This note provides a report of my contribution to the introductory workshop for the Gabler’s
Ulysses which was conducted with Kiyoko Myojo and Yoshimi Minamitani in advance of Hans
Walter Gabler’s lecture (via Zoom) at Room 008, Building 8 of Seijo University, on 15 Octo-
ber 2023. My presentation consisted of a survey and explication of the structure and symbols of
the Gabler Ulysses, a brief demonstration of how to use the Gabler Ulysses, and a few examples
of my findings in the Gabler Ulysses that might awaken an interest among the audience in the
textual editing of James Joyce’s modern classic. In this note, after surveying the first two parts
quickly I focus on two particular examples of Gabler’s emendation, one concerning Stephen
Dedalus’s interior monologue about love, which proved the most controversial of Gabler’s
readings and would be addressed once again in his lecture, and the other concerning Leopold
Bloom’s reflections on his cat, which has escaped critical attention so far yet seems to me a
good test case for relishing the difficulty of editing Joyce’s text. My conclusion is that Gabler’s
edition, if not intended to offer one definitive edition, presents diﬁ}rent readings synoptically

and thus invites us to inexhaustible discussions about textual scholarship.
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“Do you know what you are talking about?”

Hans Walter Gabler
[Gabler paper for presentation at Seijo University 15 October 2023]

James Joyce wrote Ulysses—as the saying goes. The phrase — the way we put the fact — is
true. Yet it is a shortcut. It compresses a complex web of simultaneously sequential
mental and scripted processes into one material result named in one word in the past
tense: he ‘wrote” Ulysses. The fact that Joyce’s (or any writer’s, author’s) processes of
language composition in mind and in drafting resulted in a material record written out
for preservation, and that this material record has survived, is the pre-condition for text
we possess in transmission. Material records of writing have often enough come down to
us only in derivative removes from their authors’ own first materialising their
composition in text written. In the case of James Joyce, consecutive early writing —
inscription on paper in his own hand or in the hands of scribes and type-setters — has
very largely been preserved. The material records of Joyce’s composition and writing
frequently survive in series of states of descent from authorial drafts and fair copies in
Joyce’s hand to typescripts and proofs, often multiply derivative one from the other, in
transcript by others. Typescripts and proofs were always basically the work of typists
and printers’ compositors. Variation, by contrast, that is: text changes on top of
surviving typescripts and proofs, were Joyce’s, again in his own hand.
%ok %

One third into the ninth episode of Ulysses, Stephen Dedalus is in full swing performing
his Hamlet lecture to his listeners, a circle of librarians in Dublin’s national library. He
draws from Shakespeare’s last plays the names of their protagonists’ daughters and
recalls from Pericles how Marina, Pericles” daughter, searches out her father. A section of
Stephen Dedalus’ speech to the Dublin librarians in the episode as published runs as

fOllOWS:

e e e
g !w:f:rP::_r"Fe_s ey §_kl> lven bac Y_to il’f‘l : his d;?.l:j_n!:lter__s_ ch -
My dearest ufe, vs. was ltke tms mad. Willany man Iove the daughter

if he has not loved the mother?
— The art of being a grandfather, Mr Best gan murmur. L’art détregrand...
— His own image to 2 man with that queer thing genius is the standard
of all experience, material and moral. Such an appeal will touch him. The
images of other males of his blood will repel him. He will see in them grotesque
attempts of nature to foretell or repeat himself.

Image 1: first edition as published
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To prepare for a scholarly edition, one undertakes a search into the spread of all
documented instantiations, maybe variant, of the text in transmission. When Joyce,
accomplishing the novel one episode after another, felt he had sufficiently stabilised a
given episode, he would write it out in fair copy. In the fair-copy rendering of the

passage that concerns us, the text reads as follows:

0 g«:’.;;'.’:.«.( L& S — .',- B 7 oo
/‘Z(lf:‘zmtsq} e H-“F“"L?-L'/ —~et|')\“"l ‘Q'.q_,,f ‘/.jf

A1

i Olak wruy Lot A
-/{./y")f‘ l-'{dt‘.f i}“ﬁ"""‘* LA, ¢2~'% Tc‘\“‘z’s‘h‘f-"’(

e T e ey ey

™ o '—;-_-o-- Lq-._?/‘_ A WM&M.ﬁm;&@A
/ e i . v ay)
W:,ﬁ _.c;c/ti—. ,;:/c:.q(j’?w“'ﬂ" o
Z,-.hu’- '\/‘“’/‘ o= e e ‘%Abgf‘i‘-
imél 4}1\6:2-&3. 4—.,/\-’(7/\.1.;4,{
et B oW s e
& g Alapetf.

Image 2: fair copy (Rosenbach MS)

As Stephen pauses briefly from: “Will any man love the daughter if he has not loved the
mother?’, Mr Best mumbles: “—The art of being a grandfather, [Mr Best murmured].’
Thereafter, this fair-copy instantiation of the passage includes two paragraphs that are
lacking in the novel’s first edition as published (my first quote above). Unresponsive to
Mr Best’s interjection, Stephen climaxes his rhetorical questions with the first of these
two paragraphs: ‘—Will he not see reborn in her, with the memory of his own youth
added, another image?” This is the climax to Stephen’s rhetorical questions.
Apostrophising ‘rebirth’, it refers specifically, too, to a core motif in Shakespeare’s last
plays. Above all: at this point Stephen pauses in his performance. He is moved to a self-
querying silent reflection: ‘Do you know what you are talking about? Love, yes. Word

known to all men. Amor vero aliquid alicui bonum vult unde et ea quae concupiscimus_...
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Only thereupon does he pick up again his performance to the librarians in the National
Library.

The Ciritical and Synoptic Edition of Ulysses restores this pair of paragraphs. The
restoration has been controversial in Joyce criticism for the past forty years. The bone
of contention has been that, within the second of the restored paragraphs, it renders
available as text of Ulysses three sentences in English; from them springs, in turn, a long,
yet still only half-finished quote in Latin. The three sentences in English read: ‘Do you
know what you are talking about? Love, yes. Word known to all men.’

Since it is two whole paragraphs, short but complete, that are no longer present in
the book Ulysses, we need to know and to understand on what grounds these two
paragraphs together got lost together, in the first place; and why they get editorially
restored together again in the scholarly edition. Over and above that, be it granted,
there arises within this two-paragraph text body a particular question, contextually
complex, in the light of Ulysses as a whole. Does Stephen Dedalus here, or ever in the
novel, himself articulate the ‘[w]ord known to all men’? This specific question however
is not for the reader or critic to decide. Nor can the editor follow a mere hunch that
either to leave it out, or else to restore it, gives the text as it should be.

In analysing, arguing, and decision, the editor follows principles of editorial
procedure. The task is comprehensively to assess the textual situation, to recognise and
adjudicate whether there is a problem to be solved—not with regard to the presence vs.
absence of a pick of three sentences, but comprehensively to the flow of the narrative of
the two paragraphs in toto, as the block unit of writing and consistent argument they
are, and to take editorial measures, or not, accordingly. The editor assesses the two-
paragraph variant between the fair copy and the first-edition book as a whole. With
respect to the records in material transmission, there is in the first instance only one
question to be answered: were the two paragraphs in revision deleted, or were they
passed over by accident in the text’s descent through copying from one document to the
next? This latter question is (simply) binary. It is independent of content and meaning
whole or in part of the text contained in the block variant in question.

Knowledge of Joyce’s working practice needs at this stage to be adduced in terms
of how an established episode text was handed over to agents responsible for typing and
eventual type-setting. In principle, the fair-copy text was meant without delay to go
into typescript and thence into proof. Yet there were time gaps between finishing fair
copies and passing on their text to prepare typescript copy for printing-house type-
setting. In these intermittent periods Joyce would have further ideas about touching up
the fair-copy text. How and where were they to be inserted in standing documents?
Joyce went back with what he wished to revise to the final document from which he had
established the fair copy. This final working draft does not survive. But from rich

collation, it has been analytically established that there existed a ‘final working draft’
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document from which the fair copy (the Rosenbach Manuscript) was written out. It is
clear that the changes to the text that survives materially for us in the fair copy was in
reality copied into the typescript from the lost document, the final working draft. The
typescript in turn served as copy for the typesetting of the first edition. In it, the two
paragraphs are still missing that the fair copy documents. The lacuna was so ultimately
established in the published text.

To ascertain why this is so, we ought to be able to access the final working draft
from which the typescript was copied. But it is lost. We must take recourse to hypothesis
in one particular of the material appearance of the text inscription. In the fair copy
(extant) in Joyce’s hand, it is notable that such words and phrases that are to be
italicised (eventually) in print are regularly and reliably underlined. No doubt it was
Joyce himself who so italicised the fair copy. There is thereupon, as said, a gap in the
document descent. The final working draft—established before, but revised after the fair
copy—is missing. The text reappears in the typed transcript from it. The typescript pages

do not lack underlining for italics, yet it is unlikely to be authorial.

-Marina, Stephen said,a child of storm,Miranda,a wonder,Perdita,
that which was lost,What was & 1lost 1s given back to him:his
daughter®’s child My dearest wife,Pericles says,was like this
maid,Will any man love the daughter if he has not loved the

mother? -
-The art of being a grandfather,Mr Best gan nurmur,L’art d’etre
grapdp, .

-His own 1ms.ge to a man with that queer thing genius-is the
standard of all experience,material and moral,Such. an_ appeal wiff
touch him,The images of other males of his b]uod.wﬁ:-}‘l “repel hinm,
He will see in them grotesque attempts of nature to forat.all or
repeat himself,

Image 3: typescript

As to the final working draft that provided copy for the typescript, we can do no more
than confidently hypothesise that Joyce himself underlined such phrasing in the final
working draft as he did in the fair copy. We rely thus on the assumption that the
phrasing ‘Mr Best gan murmur. L'art d’étre grandp.....” as it appears in the typescript,
ended Mr Best’s interjection in the [lost] final working draft with the words in French
underlined for italics. Notably this half-phrase ends with five dots. We proceed then
(according to the fair-copy text) through the two paragraphs that the fair copy features
(but the documents from typescript to first-edition printing in 1922 do not). The
second of these paragraphs in the fair copy ends—as we saw in Image 2 above—in a
long passage in Latin, which is italicised and peters out into three dots.

In this situation, the discipline of scholarly editing and the bibliographical evidence
together guide us to the only consistent assessment and consequent solution. On
account of the visual near-identity of the closing phrases of the paragraphs as styled in
the final working draft, both there (hypothetically) being underlined for italics and

ending in rows of dots, the typist fell victim to an eye-skip from one end-of-paragraph
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to its counterpart, both ends underlined for italics, and running out into dots. The
solution is neatly text-independent. It requires no aid from reading, understanding,
interpreting the text. It simply corrects a human error. What is consequently not even
remotely in question is that Stephen’s three silent sentences were, in the course of
composition and revision of Scylla & Charybdis, ever considered for deletion, let alone
deleted. They belong in this passage as Joyce wrote it. Hence, they belong in Ulysses,
and have therefore through critical editing been restored to their place of composition

in the novel’s ninth episode.

Which, with regard to Joyce’s novel Ulysses as a whole, brings up a text occurrence in
the novel’s fifteenth episode, Circe, that is seemingly inconsistent with Scylla &
Charybdis as authentically restored. Stephen Dedalus encounters his dead mother and
gets drawn into anguished exchanges with her. In their course, he urges her: “Tell me the
word mother, if you know now. The word known to all men.” (U 15, 4192-93) Is
Stephen — shaken by fear and thoroughly drunk as he is anyhow — is he hoping to learn
from his mother now, dead though she is, what she was never able to assure him of in
her life? Or else: does he challenge her to speak out at last, from beyond death, that
word of which, alive, he is certain—has been certain since silently in Scylla & Charybdis
thinking and feeling and confirming it: ‘Love, yes.” Which we as Joyce’s readers know

to be the ultimate confirmation: “Yes’, the last word in Ulysses.

and the night we missed
1597/ the boat at Algeciras the watchman going about serene with his lamp and O
1598| that awful deepdown torrent O and the sea the sea crimson sometimes like
1599| fire and the glorious sunsets and the figtrees in the Alameda gardens yes
1600| and all the queer little streets and the pink and blue and yellow houses and
1601| the rosegardens and the jessamine and geraniums and cactuses and
1602| Gibraltar as a girl where I was a Flower of the mountain yes when I put the
1603| rose in my hair like the Andalusian girls used or shall I wear a red yes and
1604| how he kissed me under the Moorish wall and I thought well as well him as
1605| another and then I asked him with my eyes to ask again yes and then he
1606| asked me would I yes to say yes my mountain flower and first I put my
1607| arms around him yes and drew him down to me so he could feel my breasts
1608| all perfume yes and his heart was going like mad and yes I said yes I will
1609| Yes.
1610]| Trieste-Zurich-Paris
1611] 1914-1921

[Image 4. Ulysses, end]
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‘Do you know what you are talking about? Love, yes. Word known to all men.” says
Stephen silently to himself in Scylla & Charybdis. Careful text attention, scholarly,
genetically-critical, and editorial, proves capable still, even against accidence-prone
spans of a text’s descent through pre-publication transmission, to fine-tune its resonance

to its very core word of significance.

[Munich, 12 October 2023]
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34



YT R FAyT 40 [EiO#AE] HLRHT]

ERTHIR S Ll b o 72 2 B O Wi A1320024E8 H 2> G B 2SRRI L 5 72D T &
TRZO—ERPHFLLTHU I LN TE S, bRAZWHBERHETL PR 2 CEr»LTY
19, MEFICIHETLOFEMMABSLE L 3NE, REROWE»FH D 2 3 L MWW
PETEL0. TN EE T L TR I0E 2T LS e W o F L i c.
KFEFZOW I L (b Twa, 2MHIZ [2E] 1o 2 Wi 24 72 WiHE (5
i3 53] (Das Buch gegen den Tod)” TH H . RFEFEOWMHS2AEDIFD27 DTV 5,
[zHT2E] LwIDWE,. F A9 T400bEIDIA 77 —27Th b, RIIEE
Zbhllo THPEA, EBAHBRDOE DLV TREPZT AN, BRZTHILR
BOERYIcIH T, 19424E1203. Wit 6 % 238 L Otk [5H OE] (Das Totenbuch)
PEZ ) LEMET A, E R LTI 3 72E) AL 19934F 10 b HESE L X O L
T, RERERBLOEIZ b, LzaoT [zt 28] LEI N Z O
L. BB OMALTONIZVEODWREL LT [HEFEOE] 22Lvwi) Ly
TEA7ZA9, bIUMZ. I AT AaDBIZ7HIIOCTECLTZAFPEDIH DT,
b7 a2 REROME SIS T 27,

ARRFEEOWBIZIZ. Ay T4 BEPBRATHB L ZHE IR O VX ) &,
TIAYV 2 — b REMORRBRLT 7 F x VEHKRFE~DEbD THEELa AV F»EL
> TWwb, A vy7T 4 OWBEERIM ((BOFLAD »OZ 0 THRERTHK I LT
205, e OWIFILT 7 5 ) R p5—fMI2 2 ) TH 5 & )iz, —FEOMERI M 2 458
LLTw2, HESLHBPHTEEILY, 2 el tha T LicmHld LTw 505,
ZORIIZBEHRBNL L2 A0h s b T TiHsnTu Y, wFuze X,
HiLOfme. MR b L 2ATH 5,

3. [#Ef] Zw Ll [EoEfE] icowToliM

Ll H Ay T4 D [HFOMRE] #F2212hb2), AFiRkFERDLDPHLIIZH G
O TWIHZPHATAT, BKRECZ LIZRovT, BEROBEI, [HEFH] b LL

24 3% 17 ¥ H D Sven Hanuschek: Elias Canetti. Biographie, Miinchen/Wien 2005. % 35 T DRI 13 HAEE
Rysbod, 2V=v nxv=z [V 72 I Ay 7 4EZR] (BT, ERRFEH 20134
BT/ B2 / R HEIRRS / JERER T/ R T —FH0,
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Pre-mortem Bequest in the Case of Elias Canetti:

Focusing on His Reflective Notes

Reiko Kitajima

On March 10, 1994, five months before his death, Elias Canetti (1905-1994) signed the dona-
tion of his posthumous papers to the Zurich Central Library. He also stipulated conditions for
their handling of them, including the timing of their access. He banned reading his manu-
scripts until 2002, letters in his hand and his diaries until 2024, and publishing his unpublished
early works. At the same time, he forbade the publication of biographies for ten years after his
death, for his work to be read as a work, without knowledge of his private sphere. He tried to
exercise careful control over his posthumous papers. The most important part of his manu-
scripts, more than 10,000 pages of reflective notes, a tenth of which were published before his
death, has been available to view since 2002. Interestingly, among them there are some notes
about the posthumous manuscript or pre-mortem bequest. Reading them shows that Canetti
had been thinking about the posthumous papers from an early stage. His interest in them is
connected to his desire for literary survival. For Canetti, survival is inseparably linked to pow-
er. (“The moment of survival is the moment of power".) On the other hand, however, he
strives for “literary immortality", in which survival loses its sting and the power of writing
changes to its opposite. For Canetti, it is important that his works survive not for the present
and himself, but for the future and others. Canetti's decision to place his own posthumous pa-
pers under his control is a measure to ensure that his work is valued as work itself and lives on
for future readers. But it also means that Canetti abandoned his utopian dream that all his

notes would dissipate and disappear.
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In der Gewalt der Archive

Durs Griinbein

1

Eines Tages taucht man in die Archive ab. Woher riihrt dieser Trieb, in den Archiven
nach etwas zu suchen, das man in der gemeinsamen Sphire der Zeitgenossen nie finden
wiirde? Als hiitte sich ein Schliissel verloren, der Schliissel zu einem Leben, der nur dort
noch zu finden ist. Dieses eine Dokument, das von allen bisher {ibersehen wurde, die
unbekannte Briefstelle, der vergessene Zettel, der Gliicksfund - sie sind das Indiz, auf
das der Spurensucher es abgesehen hat. Menschen, die in Archiven graben (fast hitte ich
gesagt wiithlen), sind wie Detektive an der Losung noch ungeklirter Fille interessiert.
Sie wissen genau, wo sie suchen miissen und nihern sich dem Fundstiick — einer
versteckten Korrespondenz, dem nie zuvor so griindlich untersuchten Manuskript — mit
dem Instinkt des Kenners, der weifl: da ist etwas zu finden. Der innere Geigerzihler des
Forschers ist immer angeschaltet, er gibt Laut, sobald der Eingeweihte auf eine
radioaktive Stelle st6f3t — es kann eine Zeile sein, ein Briefkopf, eine zufillige Notiz auf
der Riickseite eines Blattes, ein loser Zettel, der Perspektiven eréfinet auf das Werk
seines Autors. Die Rede ist von den Schriftstellernachlissen, neuerdings auch Vorlissen,
von abgelegten und archivierten Papieren, auch Objekten und Bildern, von den als
bedeutsam eingestuften Personen: Dichter, Philosophen, Wissenschaftler, Kronzeugen
der Zeitgeschichte.

Nicht wenige Archive sind unterirdisch angelegt, das haben sie mit den Bunkern
gemein, den Weinkellern, Waflenlagern, Schutzriumen aller Art, die aus Griinden der
Zweckmifligkeit unter die Erde verbracht werden. Auch die beriihmteste Endlagerstitte
deutschsprachiger Literatur, das Deutsche Literaturarchiv Marbach, ist mit seinen
Bestinden zu grofen Teilen unter die Erde versenkt worden, in die Tiefen eines Hiigels,
der bezeichnenderweise die Schillerhéhe heifit, in eine Erhebung oberhalb des
Neckartals, einen sogenannten Prellhang, wie die Geographen sagen. Ob es ein Zufall
ist, dafy man sich beim Gang zu den Miittern (nach Goethes Formel), den Vitern (nach
den von der Antike geprigten Ideen deutscher Klassiker inklusive Schiller) hinab in
unterirdische Riume begeben mufl? Man lif3t sich die Hinterlassenschaften der Dichter,
ihre Originalhandschriften, aus den Tiefen heraufbringen, und es scheint einem ganz
natiirlich so. Nicht nur die Toten werden nach alter Tradition eingegraben, auch die

Zeugnisse der Kulturvertreter, um sie fiir die Nachwelt zu sichern.

Und eines Tages landet man, zum eigenen Erstaunen, selbst im Archiv. Zumindest
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einige von uns, und es graben dann jene nach ihnen, die suchen, was sie in der Sphire
der Zeitgenossen nie finden wiirden. Archive sind Orte, wo die Lebenden den
Toten begegnen. Magische Orte, man kann dort, in den Momenten intensiver
Lektiire, auf die Seite der Toten hiniiberwechseln — auch mir ist es so ergangen.
Mehrmals bin ich in Marbach zu Lesungen aufgetreten, zur Prisentation neuer und
ilterer Texte, einmal hielt ich auch einen Vortrag, iber Rainer Maria Rilke und seine
Rufllandliebe, anlifilich einer Ausstellung zum selben Thema. Da hatte das Archiv mich
léngst in seine Tiefen gezogen. Man hatte mir angeboten, wie das jetzt immer ofter
iblich war, den Vorlafl des Autors anzukaufen, sein Material also noch zu Lebzeiten zu
sichern. Das Angebot war schwer auszuschlagen, auch ein Mizen fand sich, ein
schwibischer Unternehmer, der die Transaktion mitfinanzierte. Aufregend war, was sich
daraus ergab. Dieselben Archivmitarbeiter, die mich in meiner Berliner Wohnung
besuchten, um die Zettel und Papiere in Kisten zu verpacken, meine Bibliothek nach
verwertbaren Belegexemplaren zu mustern und wie nebenbei auch das Lebensumfeld des
quicklebendigen Objekts ihres Begehrens zu studieren, prisentierten mir, als ich wieder
einmal den Zentralbunker besuchte, zu meiner Freude und ohne daff ich darum ersucht
hatte, einige Originale aus dem Archiv, nur so zur Anschauung. »Was wiirden Sie denn
gern einmal sehen?« Damals war ich noch neu im Totenreich und nannte aufs
Geratewohl ein paar Namen: Paul Celan, Gottfried Benn, Erich Kistner, Namen, die
mir in der Aufregung als erste einfielen. Es hitten auch andere sein kénnen, aber so lduft
es nun einmal, wenn man im Schatzhaus tiberrumpelt wird und sich schnell entscheiden
muf3, nach welchen der Juwelen man greifen darf. Und schon, Sesam 6flne dich, brachte
mir einer der Hiiter iiber die Handschriftenabteilung ein paar griine Kisten herbei, bat
mich, die weiflen Handschuhe anzuzichen, die jeder, der die fragilen Kostbarkeiten
berithren wollte, tragen muflte und legte mir, wie es gerade kam, ein paar der
Originalblitter vor. Es hatte etwas Obszones, ich konnte nicht sagen, daf§ ich der
Situation gewachsen war. Dafiir bist du doch viel zu jung, dachte ich und war auch
innerlich ganz woanders, als man mir den heiflen Stoff' anbot. Maschinenschriftliche
Blitter von Paul Celan, mit den energischen xxxx-Ausloschungen des Schreibers,
Gottfried Benns Taschenkalender eines Arzte- und Apothekervereins, Erich Kistners
innige Briefe an die geliebte Mutter in Dresden. Die Augen gingen mir {iber und ich
war befangen, jedenfalls nicht in der Stimmung eines Germanisten, wenn er die
angeforderten Archivmaterialien entgegennimmt. Eine Schamgrenze war da verletzt
worden. Wer war denn ich, Zufallsgast, dafl man mir das Allerpersonlichste von
Autoren, die ich bis dahin nur aus ihren Biichern kannte, einfach so hinlegte? Der
zustindige Kustos, so schien mir damals, iiberschritt hier eindeutig die Grenzen der
Schicklichkeit. Mein Bekannter aber, mittlerweile auch Verwalter meiner eigenen
Papiere, sah das ganz anders. Mein Schamgefiihl kam ihm eher komisch vor, er

ermunterte mich sogar, nach Belieben in den Kisten zu stobern und lieff mich mit den
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Handschriften allein. Was, wenn ich sie zu mir gesteckt, sie befleckt und besudelt hitte?
Was wenn ich, in einem Augenblick des Uberschwangs, Trinen der Ergriffenheit auf die
kostbaren Originale vergossen hitte? Archivare sind wie unauffillige Boten, die
zwischen den Welten vermitteln, dachte ich damals. Und so war es: Plétzlich stand er,
nachdem ich eine der Kladden, ohne weiter hineinzusehen, geschlossen hatte, wieder vor
mir und fithrte mich wortlos in einen anderen Trakt des Archivs. Dort waren nun die
Autorenbibliotheken zu besichtigen, in alphabetischer Ordnung aufgereiht. Eines werde
ich nie vergessen: Nicht nur folgte auf den Buchstaben B wie zu erwarten der Buchstabe
C, die Biicher verrieten auch mehr iiber ihre namhaften Benutzer, als ihnen postum lieb
sein konnte. Im Fall Gottfried Benns waren es ausnahmslos deutsche Titel (ihr Einfluf
auf sein Werk ist mittlerweile gut erforscht, auch darum, weil er selbst nie mit
Quellenangaben geizte). Gleich nebenan im Regal mit den Biichern Paul Celans reihten
sich dagegen lauter fremdsprachige Ausgaben, russische (Jessenin, Block, Mandelstam,
Pasternak), franzosische (Rimbaud, Apollinaire, Valéry), italienische (Ungaretti),
englische (Shakespeare, Emily Dickinson), ruminische, spanische Gedichtbinde,
aulerdem einiges in Hebriisch, all die Werke der Autoren, die er selbst in seiner
Ubersetzerwerkstatt bearbeitet hatte. Warum erwihne ich das? Weil der peinliche
Unterschied offensichtlich war und zum Nachdenken einlud. Hier der medizinisch
sachliche (kriegserfahrene) Benn, gefangen in seiner Einsprachigkeit wie nur irgendein
Deutscher seiner Herkunft und Generation, und da Celan, der iiberlebende Jude aus
Czernowitz, einer Vielvélkerstadt in der Bukowina, der die Mehrsprachigkeit mit der
Muttermilch aufgesaugt hatte. Entsprechend facettenreicher war auch sein Gesamtwerk,
in den verschiedenen europiischen Sprachen funkelnd, in puncto Fremdwortgehalt
auflerhalb jeder Konkurrenz. Und dabei waren beide doch, auf je eigene Weise, Vertreter
einer unwiderbringlichen Moderne gewesen. Gern hitte ich unter der Sigle K wie Franz
Kafka gestdbert, da wire ich aber leer ausgegangen. Seine Privatbibliothek steht
ausgerechnet in Wuppertal, die Forschungsstelle hat sie in den 80er Jahren von einem
Miinchner Antiquariat angekauft. An die griinen Kisten mit den Handschriften zum
Roman Der Procef und zum Brief an den Vater hitte ich mich nie herangetraut — auch

bezweifle ich, daff man mir eine solche Schatzkiste so ohne weiteres gedfInet hitte.

Etwas mutiger bin ich erst spiter geworden, bei einem weiteren Besuch in Marbach, es
ging mittlerweile um eine wirkliche Recherche. Fiir meine Nachforschungen zu einem
Erinnerungsbuch iiber meinen Herkunftsort, die Gartenstadt Hellerau bei Dresden,
riickte ich zum ersten Mal mit einer Wunschliste an. Unter anderem bat ich um den
Nachlafl Jakob Hegners, des Griinders der »Hellerauer Druckerei«, einem
Schulkameraden von Stefan Zweig. In seinem Verlag wurden, da wo ich aufwuchs,
zwischen den Kriegen einige der interessantesten europiischen Autoren vorgestellt, in

edlen Ausgaben, meistens in Handsatz, von deren Qualitit die Heutigen nur noch
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triumen konnen.

Ich ging im Papierwald so ftir mich hin und nichts zu suchen, das war mein Sinn. Dabei
stief} ich auf die Briefe eines gewissen Friedrich Schnack. Das war ein ganz anderer Fall:
expressionistischer Naturlyriker, der 1933 zu den Vorauseilenden gehort hatte, einer von
denen, die ein Gel6bnis »In treuester Gefolgschaft« zum neuen Reichskanzler Adolf
Hitler unterzeichnet hatten (und es spiter, zumindest manche von ihnen, bereuten).
Einerseits Mitschwimmer im Strom des Dritten Reiches, andererseits harmloser Erzihler
im Heimatstil, Autor einer Romantrilogie mit dem scheinbar zeitlosen Titel Die drei
Lebensalter (Knut Hamsun als Vorbild, der Norweger, der sie alle unterwandert hatte
mit seinen Romanen), ein Mann also, der nach dem Krieg auf Sachbiicher zum Thema
Gartenbau umsattelte (mit den Schmetterlingen, den Wald- und Wiesenkriutern hatte
er sich schon wihrend der Nazijahre in seiner Hellerauer Zeit befaflt), spiter wurde er
fiir Walt Disney zum deutschen Stichwortgeber fiir einen Dokumentarfilm iiber die
Waunder der Pririe. Eine deutsche Schriftstellerkarriere, oder anders gesagt, einer der
typischen Vertreter dessen, was die im Hitlerstaat Verbliebenen, unter den strengen
Vorgaben der Reichsschrifttumskammer Publizierenden, nachher die »Innere
Emigration« nannten. Was ging mich der Mann iiberhaupt an? Er interessierte mich nur
als eine der vielen Figuren des kulturellen Lebens von damals, als Hellerau eine Art
Utopie war vor und zwischen den beiden Weltkriegen, die in Deutschland schlief8lich
alle Utopien vernichteten. Ich erwihne die Episode nur als Beispiel dafiir, worauf man
als Forscher auf Abwegen in den Archiven so stoflen konnte. Jenen Friedrich Schnack,

kein Witz, habe ich erst in Marbach kennengelernt.

2

Wenn Biicher potentielle Urnen sind, die uns, zu Asche geworden, enthalten, wie Joseph
Brodsky einst schrieb, dann war hier der Beweis erbracht. Auch dafiir, daf§ man eine
Menge Schund lesen mufi, um zwischen »gut« und »schlecht« zu unterscheiden. Womit
ich nichts iiber den genannten Autor sagen will, er war nur ein Beispiel, und ich mafle
mir nicht an, {iber vergangene (und vergessene) Autoren zu richten. Ich bin ja selbst nur
ein transitorisches Phinomen innerhalb der deutschen Literatur, die immer neue Namen
und Buchsensationen durch die Gasse ruft.

Von einem Jiingsten Gericht, das bewertet, was bleibt und Bestand haben wird, sind wir
Zeitgenossen, mitten im Wirbel der immer neuen Verdffentlichungen, Sklaven des
Buchmarktes, weit entfernt. Erst recht heute, da die Literaturwissenschaft immer weiter
ausgreift und sich in ihren Forschungsinteressen betont divers orientiert. Der Ficher des
insgesamt Bedeutsamen hat sich, im Zuge der Globalisierung, im historisierenden
Zirkelschlul simtlicher Wellen der Kolonisation weit gedfinet. Seit langem ist in den
Universititen der Blick {iber die Grenzen nationaler Uberlieferung Pflicht, und zurecht.

Schon die kiinstlerische Moderne hat uns gelehrt, mit ihren Phantasieexpeditionen in
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alle Kontinente, dafy da mehr auf jedes einzelne Werk, Gemilde, Roman oder Gedicht,
Einflufy nahm als die Kulturpuritaner sich eingestehen konnten. Der Faschismus, in
Deutschland der Nationalsozialismus war die letzte Bastion eines Purismus in den
Kiinsten, die alles Fremde, jede befremdliche Asthetik als »entartet« diffamierte — sie ist
zum Gliick nun geschleift, und alles kann sich vermischen, jede Melange ist erlaubt und
kann ihre Bliiten treiben, so auch in der Literatur. Ob Klassikerfreund oder
Antiklassiker, Jungautorin mit Hang zur Gaphic-Novel, Lyriker oder Lyrikerin, die
alten Formen nacheifern oder noch nie gewesene vorlegen, ob Liedermacher, Songwriter,
Popartist in Prosa oder sonst welcher noch nie dagewesener Gattung, es gibt nichts, was
nicht sogleich Gegenstand akademischer Bemiihungen und jiingster Lehrpline werden
konnte. Die Kanile sind endgiiltig offen, die Universititen sturmreif fiir jeden Trend,
jede saisonale Tendenz. Soweit und sogut, aber dann stief} ich auf einen wie Friedrich
Schnack. Was ich mit alldem sagen will: Nicht nur auf Handschriften war ich gestofien,
ich hatte auch Asche aufgewirbelt. In den vielen Stunden Zeit, die ich mir in den
Archiven nahm und auch sonst in verschiedenen Bibliotheken verbrachte, in Dresden,
Berlin, Princeton, Paris oder Los Angeles, fiel mir immer wieder auf, wie oft die Leser,
die dort iiber die Biicher gebeugt saflen, nieflen mufiten. Hatschi! Ob auch Walter
Benjamin in seinen vielen Stunden in der Bibliothéque nationale bei den
Aufzeichnungen zu seinem Passagenwerk manchmal nieflen mufite?

Das Geriusch der Biicherwiirmer verfolgt mich bis heute.

3

Ist es erlaubt, vom Sinn der Archive zu sprechen? Oder um Friedrich Nietzsche zu
paraphrasieren: beim Nutzen und Nachteil der Archive fiir das Leben. Die Frage ist
nicht: Was soll denn aufbewahrt werden? Die Frage ist: Wie definiert ein Archiv sich
und was will und was soll es fiir die Lebenden aller Generationen bereithalten?

Hier scheiden sich nun die Geister, und das nicht nur im Streit um den zu
iiberliefernden Kanon (der jeweiligen Nationalliteratur), sondern neuerdings auch
gleichsam tagespolitisch. Frage: Was wird eine Gesellschaft, demokratisch organisiert
oder auch nicht, demnichst fiir bewahrenswert halten? Wofiir wird sie die notigen
Gelder aufwenden, was wird sie als staatlichen Schatz aufbewahren mit allen
Finanzmitteln, die es dafiir braucht? Geht es um »Aternalismus« (ein Wort, das Walter
Benjamin wie nebenbei in einer Buchbesprechung gebrauchte, einige Jahre vor seinen
Thesen ,,Uber den Begrift der Geschichte®, die ihrerseits Maf3stibe setzten in der
Problematisierung von Zeitlichkeit als historischem Sinn) oder geht es immer nur um
Vorliufiges, eine Sicherung einstweiliger Bestinde und ihrer vom Zerfall bedrohten
Papiere? Welches wire denn eine »kiinftige Weltbetrachtung«, die jedes Archiv nach
seinen eigenen Maflgaben sicherstellt? Ich muf§ mich, gerade hier in Japan,

entschuldigen fiir das Fragezeichen, ein allzu bequemes Hilfsmittel nicht nur in Zeiten
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der Krise und der allgemeinen Desorientierung. Dabei bin ich nicht einmal
desorientiert, wirklich nicht. Ich frage mich nur, worum es bei Institutionen, staatlich
geforderten, wie es Archive nun einmal sind, eigentlich geht. Wer beauftragt sie und was
wollen und sollen sie langfristig bewahren?

Idealerweise ist das Archiv ein Idyll innerhalb einer stets aufgewiihlten Gesamtkultur.
Ein Ort des zeitlich gesicherten Friedens, auch der Einfachheit, was die Ordnung
betrifft. Jeder weiff von dem Moment zu berichten, da er die Stecknadel im Heuhaufen
fand. Beweis fiir die Zuverlissigkeit, tiber jeden Zerfall der Regime hinaus, fiir einen
Ordnungssinn, der noch alle Untergiinge der Staaten (trotz der Vernichtung von
Dokumenten, gerade auch Schriftstellernachlissen) scheinbar noch funktionierte.
Gerade das zwanzigste Jahrhundert aber hilt eine andere Erfahrung bereit. Hier sind
Archive, nach allem was wir von ihnen erwarten, hochst unzuverlissig und durch und
durch lchrig. Sie gleichen, wie architektonisch imposant die Gebdude, in denen sie
untergebracht sind, zumindest in Osteuropa nach allem was dort geschehen ist, von
auflen wie innen einem Schweizer Kise. Die Lochrigkeit, die historisch systembedingte
Liickenhaftigkeit ist ihr Wesen. Man kann sich nur wundern, wenn sich da Akten finden
und daf§ es dann doch Bilder und Zeugnisse gibt. Um nur ein Beispiel zu nennen:
Solange die Liberalisierung im Einflubereich der ehemaligen Sowjetunion anhielt, war
alles gut. Seit der Systemkonflikt wieder um sich greift (Putin-Rufllands Krieg gegen
den Westen), lif3t sich fiir nichts mehr garantieren, erst recht nicht fiir die Aufarbeitung
von Akten der unter Stalin Verfolgten, verschollener Texte, Biographien. Erstaunlich
war nur, daf§ es innerhalb der Ostblockstaaten, die sich nach dem Fall der Mauer dem
Zugrift des Molochs entziehen konnten, etwas wie Aufklirung tiberhaupt gab. Seit der
Riickentwicklung, Riickabwicklung, der systematischen Aushshlung, sogar staatlich
betriebenen Sperrung von Erinnerung in neuerdings wieder totalitiren Staaten (wie
China, der Tiirkei, jiingstes Beispiel Putins Kriegsrufland, der Fall »Memorial«, einer
Menschenrechtsorganisation, die sich mit der Aufarbeitung stalinistischer
Gewaltherrschaft, insbesondere dem Gulag-System beschiftigte), gilt der Notruf: Die
Archive brennen! Die alarmierende Formel, als iiberzeitlichen Befund, hatte der
franzésische Philosoph/Kunsthistoriker Georges Didi-Huberman ausgegeben, ein
Notruf! »Das Archiv brennte.

Darin heif8t es: »Das Eigentliche des Archivs ist seine Liicke, sein durchléchertes
Wesen.« Durchléchert deshalb, liflt sich hinzufiigen, weil nicht nur die Zeugen des
Geschehens (Unbekannte, Zivilisten, aber auch namhafte Autoren, politische
Aktivisten), erschossen oder vergast, durch Folter, Schwerstarbeit, Winterkilte
umgebracht wurden. Mit ihrer physischen Vernichtung war eben oft auch die
Ausléschung ihrer schriftlichen und sonstigen privaten Dokumente einhergegangen. In
einer besonders perfiden Engfiihrung von Vernichtung unbekannten Lebens und seiner

privaten Zeugnisse im Fall der sogenannten »Auschwitzrollen«, jener Kassiber der
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judischen Hiftlinge des Sonderkommandos, die in den Gaskammern und Krematorien
von Auschwitz zur Mitarbeit an der Vernichtung gezwungen wurden bis sie selbst der
Vernichtung anheimfielen. Nur ein Bruchteil ihrer Rollen, wahrhafter Papyrii (post-
dgyptisch), denen der »Jeremiasklagen« aus der hebriischen Bibel vergleichbar, ist, im
Erdreich des Bodens hinter den Krematorien von Birkenau vergraben, erhalten
geblieben. Der Rest wurde vermutlich von den Schatzgribern nach jidischem

Eigentum, Schmuck, Geld, Juwelen, spiter als wertlos vernichtet.

4

Nicht nur ist das Archiv also hiufig grau (wie alle Theorie, mit Goethes Faust
gesprochen) aufgrund der lange verstrichenen Zeiten, nicht nur ist es »von der Asche
des Umgebenden, des Verkohlten« durchdrungen, es ist auch gekennzeichnet durch »ein
bestindiges Fehlen«, wie Arlette Farge in ihrer Phinomenologie des Archivs ausfiihrt.
Das spirlich Erhaltene wirft ein Licht auf die ausdauernde Barbarei der Gewaltregime
im Laufe der Menschheitsgeschichte. Die Liickenhaftigkeit der Archive gibt eine
Vorstellung vom Furor des organisierten Verschwindens. »Die Barbarei steckt im Begriff’
der Kultur selbst«, schreibt Walter Benjamin in seinem Passagenwerk, das seinerseits
durch den Verzweiflungstod des verjagten Autors ein unfertiges Opus bleiben mufte, in
seiner abgebrochenen Form und lochrigen Textur ein opus incertum und reticulum,
dem romischen Mauerwerk aus Bruchsteinen, mit Mortel verklebt, vergleichbar. So ist
alle Archivarbeit und kann es nur sein, eine Archiologie, die sich im besten Fall einer
Tiefenrecherche um Ausgrabung, Aufklirung bemiiht und ihrerseits eine
Rekonstruktion sein mufl, bedingt durch die »schwierige Materialitit« (Farge) der
Archive. Entdeckung des tief Verborgenen im Gespiir fiir die Liicken ist ihr eigentliches
Geschift. Das heiflt aber, wir alle schweifen nur durch Triimmer des Uberlieferten,
spirliche Reste, geleitet hichstens von der Ahnung von einem Gesamtzusammenhang,
der immer nur andeutungsweise zu erfassen ist und nie ein vollstindiges Wissen ergiebt.

Und was, fragt sich, wurde denn insgesamt aufgezeichnet? Was von dem Erhaltenen lifit
sich zur Aussage formen? Von dieser Fragestellung aus geht es weiter zur prinzipiellen
Frage nach der Katastrophe der Archive oder der Katastrophe, von denen die Archive
Zeugnisse sind und die sie immer nur teilweise abbilden kénnen. Wir wissen nur, daf§
die seit den frithesten Tagen Griechenlands immer wieder verloren gingen, so beim
Ansturm der Perser auf Athen das Zentralarchiv der Polis, beim groffen Brand die
Bibliothek von Alexandria, die das gesammelte Wissen der alten Mittelmeerwelt
enthielt, nach der Einschitzung der Zeitgenossen. Die Frage also nach der Verlif8lichkeit

von Erinnerung unter den fortgesetzten Bedingungen einer Politik der verbrannten

Erde.

Ich gebe zu, das mag weitgespannt sein. Aber hier kommt nun Goethe zu Hilfe. Gegen
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Ende seines Lebens erdfInet er eine Perspektive allen Menschenlebens, im Buch des
Unmuts ( Wesz-dstlicher Divan), indem er rhetorisch weit ausholt: »Wer nicht von
dreitausend Jahren / Sich weify Rechenschaft zu geben, / Bleib im Dunkeln unerfahren,
/ Mag von Tag zu Tage leben.« Ich habe das Zitat noch nie verwendet (auch Zitate
verbrauchen sich). Aber dies eine, langezeit aufgeschoben, kann als Maxime gelten. Was
es heift: von Tag zu Tage zu leben, haltlos in den Vernichtungsstiirmen der Zeiten, ist
mir friith als Schrecken in die Glieder gefahren. Nein, so wollte ich nicht leben, und
denke noch immer, es geht vielen so: wer will das schon?
Ich bin von mir ausgegangen, aber um mich geht es hier nur am Rande. Ich bin nur
einer, der schreibt und sein Geringes an Lebenszeit gelegentlich fiir Recherchen in den
Archiven nutzt (iibrigens viel zu selten). Der den Begrifl’ Archiv iiber alle Vorstellung
hinaus faflt, auch Bilder, ungesuchte, gesuchte, ihm zugeflogene, gehoren dazu,
Photographien, Postkarten, Zeitungsausschnitte, der Abfall der Flohmirkte und das
Gold der Antiquariate, Material aller Art, Schriftliches ebenso wie Bildliches. Einer, der
sich oft in Fundstiicken verlor, von friih an zu triumen begann in den Lesesilen. Einer,
der die Leihfristen leicht verstreichen lief§ und nur noch selten seine Benutzerkarte fiir
eine der Bibliotheken erneuert. Einer, der kreuz und quer durch Europa reist, sich auf
Konferenzen und Podien herumdriickt, selbst nur ein Cursor auf wechselnden
Bildschirmen, mittlerweile zumindest ein Name auf einigen dutzend Buchtiteln. Und
der sich eines Tages selbst in den Archiven wiederfand als Forschungsgegenstand.
[Fortsetzung folgt.]

Durs Griinbein
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9 Beiheft, S. 41.

10 2019 4F I FIAT a7 7 v 2L — IV EFEDE 7T HBOKE I, REOHBROLEE»DH 722 L,
HRL & PRI 12 B L 3BT 8 s L DF 25D 5, Walter Fanta: Nachwort des Herausgebers. In:
Robert Musil: Gesamtausgabe. Band 7 (Biicher I). Herausgegeben von Walter Fanta. Salzburg/Wien (Jung und
Jung) 2019, S. 499.

11 Thomas Mann: Robert Musil ,Der Mann ohne Eigenschaften“. Antwort auf die Rundgrage: ,Die besten
Biicher des Jahres“. Erstmals in Das Tagebuch, Berlin, 13. Jg., H. 49, 1932. In: Ders.: Gesammelte Werke in zwilf”
Binden. Band XI (Reden und Aufsitze 3). Frankfurt am Main (S. Fischer) 1960, S. 782-785, hier: S. 784.

12 Ebd., S. 783.

13 Ebd., S. 784.
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14 Walter Fanta: Nachwort des Herausgebers. In: Robert Musil: Gesamtausgabe. Band.1 (Der Mann ohne
Eigenschaften). Herausgegeben von Walter Fanta. Salzburg (Jung und Jung) 2016, S. 524.
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16 Ebd. S. 522.

17 Ebd.

18 Ebd.

19 Ebd.

20 Ebd., S. 523.
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%, Vgl. Adolf Frisé: Anmerkungen zum MoE-Nachlafteil. In: Robert Musil: Gesammelte Werke. Band 1 (Der
Mann ohne Eigenschaften). Herausgegeben von Adolf Frisé. Reinbek bei Hamburg (Rowohlt) 1978, S. 2050.
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GA: Robert Musil: Gesamtausgabe. Bd.1-6. Herausgegeben von Walter Fanta. Salzburg (Jung und Jung) 2016-
2018.

KA: Robert Musil: Klagenfurter Ausgabe. Kommentierte Edition simtlicher Werke, Briefe und nachgelassener
Schriften. Mit Transkriptionen und Faksimiles aller Handschrifien. Update 2019. Herausgegeben von Walter
Fanta am Robert Musil-Institut / Kirntner Literaturarchiv der Alpen-Adria Universitit. Klagenfurt 2019.

24 Wilhelm Bausinger: Studien zu einer historisch-kritischen Ausgabe von Robert Musils Roman ,,Der Mann ohne

Eigenschaften “. Reinbek bei Hamburg (Rowohlt) 1964, S. 7.
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25 Francesca Pennisi: Auf der Suche nach Ordnung. Die Entstehungsgeschichte des Ordnungsgedankens bei Robert
Musil von den ersten Romanentwiirfen bis zum ersten Band von ,Der Mann ohne Eigenschaften “. St. Ingbert (Werner
J. Réhrig Verlag) 1990, S. 22.

26 Walter Fanta: Nachwort des Herausgebers. In: Robert Musil: Gesamtausgabe. Band 5 (Der Mann ohne
Eigenschaften). Herausgegeben von Walter Fanta. Salzburg (Jung und Jung) 2018, S. 405.

27 Ebd., S. 445.

28 Karl Corino: Robert Musil. Eine Biographie. Reinbek bei Hamburg (Rowohlt) 2003, S. 1422.

29 77y v2liesd T [BEOZCE] OMKTSE Ty v) e OkHE S, Ml o
WHELLTWRUTOY DD 5, Richard Kimmerlings: Die Enden der Parabel. Wie geht ,Der Mann
ohne Eigenschaften® aus? Die neue Musil-Werkausgabe erméglicht iiberraschende Entdeckungen zu einem

Jahrhundert Roman. In: Die Welt. 18. Juli 2020, S. 28.
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34 Helmt Arntzen: Musil Kommentar zum Roman »Der Mann ohne Eigenschaften«. Miinchen (Winkler) 1982, S.
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Is It Possible to Combine Readability and Academic Quality?:
Editing of “The Man Without Qualities” in the Popularized Edition
of Robert Musil’s Complete Works

Mototsugu Katsura

The popularized edition of the complete works of Musil (Gesamtausgabe), edited by Walter
Fanta, aims to combine readability and academic quality by combining the digital version of
the complete works with the historical-critical revision (Klagenfurter Ausgabe/Musil online).
This paper focuses on the ‘continuation’ and ‘pre-phase’ conception of Musil's unfinished 7%e¢
Man Without Qualities, and considers the problems of the editing method of this complete col-
lection and the possibility of reading the unfinished novel in an academic way while using an
easy-to-read, popularized edited complete collection.

The draft of the ‘continuation’ of Musil's The Man Without Qualities is multi-branched. Fanta
edits the ‘continuation’ under two principles - the ‘principle of the final version” and the ‘prin-
ciple of authority by the author’ - in an attempt to produce ‘the end result of the creative pro-
cess’. However, Musil's method of writing essentially moves in the direction of counteracting
these principles mentioned by Fanta. The last chapter written by Musil before his death is in-
fluenced by his notes on the concluding part, which Fanta does not relate. In the pursuit of
readability, it is no longer possible to see the development of the ideas between drafts. Howev-
er, the digital edition complements the popular version in this way.

The pre-phase texts are composed of fragmentary notes written in folders or notebooks. The
earliest conceptions are autobiographical texts written in notebooks, but the notebooks are also
used as diaries, making it difficult to distinguish between the two. The Fanta-edition excludes
the ‘preliminary work on the novel’, which has a strong autobiographical element. The Spy in
the popular edition of the complete collection is easy to read, because drafts are organized and
chapters numbered. But its editing method does not follow the above-mentioned principles
and shows the same arbitrariness as the Adolf Frisé edition (1956), which has been criticized.
However, the academic quality of the book is ensured by using it in combination with a digital
version. That is why the popularized edition pursues a drastic readability. The synopsis of The
Spy is known to be about a brother and sister having incestuous relations and conducting espio-
nage in Galizia. However, this was only what Musil had said in an interview prior to the publi-
cation of The Man Without Qualities, and the popularized edition reveals that Musil had writ-
ten only keywords in his draft. Therefore, the popularized edition not only provides readability,

but also serves as an entry point for further academic studies.
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24 Vgl. ebd., S. 1338.

93



M4 SRS vol.2

I3 TATERAY, vAZ=REZOMEL S EHIIZL - T, AFlsheT 7
2 B UBBN L ERPHE IR T AL IR LTvE, 2OBERIIKRS AT
213 ons, 0ok, BAOVvvT, RFIZBEBLTO~VE =) vOER. &
BPLURENRZRELIIGE L), BROLIROFTT 7 2 P 2Etr 2 L 2RI LT
HMThd, bIH 0213, TZ7AMBEOV~NVIZBZCT, A=Y Tf X~V KX—)
VOAIIERITLT B I LMY, ULAHBOMER, HRELD Ay vy —270H 2 b4
INNRTZ7ALPHRUNSHELTHAANTETH 3, Bk T2 L) 8T dEo
WI2T 7 A FORBRUERERDETAMEL Lo TwBEDIE», 2) LILHEE. vA4
2 =HEHOHHOMY P LWL CERLPEL TV 5,

3, FRciownz T2 2 F O

IIhb. vAZ=pEALIzT 2 2 D%, o Y FERIcEkowTT 22 b
PREELIHESICBERPRY 5, O —RALILSIZHZICDWE. HEOD7 » v
FeEN Y. BIBRAR. HAVREHCEFHCTTZ A 2PRRLTVAHETHE, 230,
FRIzEIPNTVET 72 FIZBELTI. (L3N 772 2R LLVEVD
FeteFHAL LT aDE, v4 =13, IhiTOMHES. Fhr bR i
R G0 DR PHM T2 L) LREPToTER I PP LT, $700 T~
NE=Y UPERECT Lol HDEVRERISE LML, o2 b DPREBLEE D
LRmHEOE TR C] bR Tw Y, I L s RERIT IS T
w3,

VAZ =5 PR e T A ER LTV 30 20WE L LTOMECH Y, 2
NRE Iz, BERINTCFEROR—V L, BHOMEPAIE 35 I Lt TV 5,
ZDH 2T, WIRDEAFTFHCT, FRO—B—HBDOv~rT., EZizfsHFrnTtw
2007 HHT 2 EHALCRTVE, 0L 2. —EHELAITOT ¢ RicErh
RFTZ7APRENRPEHTAL)CHEIRTVS, MAZ T, 7272 FOREKIZIIE 2
LD, ZORMEIZEE L 72E AL, HEVIIBRLMmEZ, AAPRHCTRS
nad, 372, FHEDEAIZOVWTH, 20=—IPALTEMbEIN TV L VEAR
BroCTWREL R ) E L TRB I T w3, b 0#E SALDMEBEBRFRIEILTL LT
T ETOMERRRIZERICHIGL TwE2bYTII L. HFTvA =t L 2BHT
WHs, 2720 RENTWRY 7 Y7V P RTTUHLY, Lldvz, ~ROFRED
ECIMEI»N TV EDD BB CRRET LS TERL )1tk TWV 5,

Mz T, Hi%/ — 0=V HO, HFEoULHOA»F VI 4 v FEL
TR WEFZHHRT . R—Y2F%» 7 v—T&YIOKL., 77X 2PHDT7 4 v
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7.
Narben gleichbar. zu prem Aucb Geistiges leidet,
! wi ; zwar leben die Gotter
Hinmlischer Gegeﬂwart, z.smde: wie Feuer, zuletzt.

Aber iiber dem Haupt droben in anderer Welt.

Eine Versuchung ist es. Versuch , wenn Himmlische da sind
Trunkenbeit ists, eigener Art und Leidenschaft
Endlos wirken sie da und scheinens wenig zu achten,

Sich sein Grab sinnt, doch klug mit den Geistern, der Geist,

Ob wir leben, so sehr schonen die Himmlischen uns.
Auch die Geister, denn immer bilt den Gott ein Gebet auf
Denn nicht immer vermag ein schwaches Gefil sie zu fassen,

Die auch leiden, so oft diesen die Erde beriibrt.

Nur zu Zeiten ertrigt géttliche Fiille der Mensch.
Ninimer eigenen Schatten und die siifien Pfade der Heimath
Aber griin in den
Traum von ihnen ist drauf das Leben. Aber das Irrsaal

Regeln; Gebiuden gleich steben die Bium und Gebiisch

Hilft, wie Schlummer und stark machet die Noth und die

[Nacht,
Nintmer, und goldnes Obst, und eingerichtet die Wilder,
Bis daft Helden genug in der ehernen Wiege gewachsen,

Aber auf weifler Heide  Bliimlein,

Herzen an Kraft, wie sonst, ihnlich den Himmlischen sind.

Da es diirr ist; das Griin aber ernibret das Roff
Donnernd kommen sie drauf. Indessen diinket mir ofters

F1 vA x=& ) [ L] FET 2 = b
B7EHEH D K4 vEET 7 2 b
HiFr @ TLL, S. 928.
Endlos wirken sie da und scheinens wenig zu achten, Trunkenheit ists, eigener An, wenn Himmlische da sind. 2
Ob wir leben, so sehr schonen die Himmlischen Sich sein Grab sinnt, doch klug mit den Geistern,
uns. [der Geist
Denn nicht immer vermag ein schwaches Gefiiff sie  Auch die Geister, denn immer halt den Gott ein Gebet
[zu fassen, [auf
Nur zu Zeiten ertriigt gottliche Fiille der Mensch.  Die quch leiden, so oft diesen die Erde beriihrt,
115 Traum von ihnen ist drauf das Leben. Aber das MNimmer eigenen Schatien und die siflen Flode der
[Trrsaal [Heimath =
Hilft, wie Schlummer und stark machet die Noth Regeln; Gebéuden gleich stehen die Baum und g.
[und die Nache, [Gebiisch 3
Bis dal Helden genug in der ehernen Wiege Nimmer, und goldnes Obst, und eingerichtet die B
[gewachsen, [Walder, g
Herzen an Kraft, wie sonst, hnlich den Da es diir ist; das Griin aber emdahret das Rob a
[Himmlischen sind.
Donnernd kommen sie drauf. Indessen diinket mir  Und den Woll, in der WildniB, der Geheimnisse denk
[fters [man
P2 vAZ=RREY 8 LHHE] B LROUMONIR B7H TR O

KA VEET 7 AL
HFF  TLL, S. 952.

37 TLL, S. 916-933.
38 Ebd., S. 934-959.
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A2=QFBPBULEITLILZ0»6THE, 2R ThbL, ARCTHERBLIZS
) LS PO 2O TR L TH. VA X 2 BUIPEN LMER L LTS
BRELZ W2 L 2EKT 2, HILWERORE X, BHOFB 2B~ VL= ¥
DA, Z2LTVvA 2 =fRPEDc I TORMERIG R LT & 2RWEFZ L O BEE
FBIRL, HDEVEFHREIRTW(DO»PHREF L LS TR L, ZhI3ED L) 2#
HeWELIRERZPHAL2D0, D203 2L, PRP EIFA, FRHLEFD
NIV AREIFEZEP LS RELRSGE, 2L T20L ) kHEHORB LIS
MREMIIEEC LR, WMAEOEBPBLLLIDOTH 2, TRt IH L LHA IS T
KOO0, BLOEBMELWSAIFEETHA ), MEELOMESLRPED 5,
HBHVIE, I TOMEMFEORB LIRS 2H 72 L WERO WM T 412 5%
ANTVE, bbtUiRD LTV DIEMBELDILA L v X = THDL LB T
LTIk, 2okpHIZLThBY,

EEPUN

Bozzetti, Mauro: Die neue italienische Holderlin-Gesamtausgabe. In: Hilderlin-Jahrbuch. 32,
2000-2001, S. 366-371.

Guiriato, Davide: Der Ubersetzer als Editor. Zu einer neuen deutsch-italienischen Ausgabe
von Hélderlins Lyrik. In: Dieter Burdorf (Hrsg.): Editionen und Interpretationen moderner
Lyrik seit Hilderlin. Berlin/ New York: De Gruyter 2010, S. 51-60.

Hoffmann, Dierk O. und Zils, Harald: Hélderlin-Editionen. In: Riidiger Nutt-Kofoth und
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Tiibingen: Max Niemeyer 2005, S. 199-245.

46 Reitani: Schreiben, setzen, einritzen, a. a. O., S. 94.

47 HEE ~AVE =) YOBRHIER, OO THHRORBL 2T 7 2 RHIICRET ST
vy Z MIZBHML T3, 202347 B 15 HIZ 3RS E AR 4 7T % 2 v 2 — FfHED o~ v &
Ty apEIh, 22T, ThITOMBERED»EDIILIDTH-TDr%DH L7120 THRET S
LT, ABOBNLHETD Co TRET 20w 0L EEr 7z , M RELEFIIE] &1
B (2024 4F) #BRanc v, K3 E ) Ltka00toTh b, 7. e EWNICH RS
B, ~ V=Y vOEPHAROFRERBIZE T 21:DOMELHROD Y Fe ¢, MG
SeTim»ELOLNT WS, 20244E12 B 21 HIETEO Eilift e v 2 — RO v R IV L L
2025 2 FAT T D [MRELEFII%E] BT =T, 2OoFHBEsHRINITFETDH 5,
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Holderlin, Friedrich: Samtliche Werke. ané’:ﬁtrter Amgalze. Hrsg. von D. E. Sattler u. a. 23
Bde. Frankfurt am Main: Stroemfeld/ Roterstern 1975-2008. =FHA
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FARBRA  [HAL LTORMBHR— =2 70 =+ » x4 <pHubic] TH%EL
MR ZE] 15, 20244F, 82-97H,

WEET - HMREEA - B [THRRWRE L 72 2 1] OfEr D C 2HME—F 7
F 84, 3FR] OFHR e v =27 +] [BERFLE BRI F5555175.
20194F, 143-155H,
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Reitani, Luigi: Schreiben, setzen, einritzen. Hélderlins Schreibszene im Homburger Folioheft.
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In: Martin Schubert (Hrsg.): Materialitir in der Editl’omwissensc/mﬁ. Berlin: De Gruyter
2010, S. 89-94.

Reitani, Luigi und Graham, David: Face to Face. Hélderlin in a new Italian bilingual Edition.
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B IR L 3 ——HR—F - 772 O L EB» 6 (MR %]
15, 20244, 98-111H,

KP e g [BADOMAE Lthah——a X — ) v OF BER]] BALEM, 19974,

FeP e gt [FMEEREL [Tl OBY—r—7 [HE v 2T rvoMAa]] HEEH
T MEERR (727 2 F LidfMer— B CFAAM] BERARZRS. 2015
AL 25-46H,

FP et [4oD~ VX — ) vEEFE— BRI O L] [FWF] 81748, 20194F,
27-32H,

KPP gE[owx =) v PAPEREOWHREE——= 2 3y MR 757V TR v4 %
=) TR CRRABTJE] #1175, 20244F, 68-81H.
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Musenalmanach fiirs Jahr 1792 (Tibinger

1 25 | Fritheste Gedichte — 1784-1787
Hymnen I)
2 | Die Einsiedlerinn aus den Alpen 26 | Marbacher Quartheft
Poetische Blumenlese fiirs Jahr 1793 . B
3 (Tiibinger Hymnen 1) 27 | Jugendgedichte — 1787-1789
. Aus dem Bundesbuch (Tiibinger
4 Urania 28 Hymnen I11)
5 | Neue Thalia 29 | Tibinger Hymnen IV
6 | Musen-Almanach fiir das Jahr 1796 30 }/;egsgin;;%Gedlchte - Frankfurt
7 Almanach und Taschenbuch fiir hiusliche 3 An Schiller gesandte Gedichte 1795-
und gesellschaftliche Freuden 1797 1797
8 | Die Horen 32 | Homburger Quartheft
9 | Musen-Almanach fiir das Jahr 1798 33 | Epigramme und Fragmente
10 | Musen-Almanach fiir das Jahr 1799 34 | Stuttgarter Faszikel
Taschenbuch fiir Frauenzimmer von B .
11 Bildung auf das Jahr 1799 35 | Oden — Entwurfsfaszikel I
12 Taschenbuch fiir Frauenzimmer von 36 Druckvorlage fiir Schiller — 30. Juni
Bildung auf das Jahr 1800 1798
Brittische Damenkalender und .
13 Taschenbuch fiir das Jahr 1800 37 | Oden — Entwurfsfaszikel II
14 | Fiir Herz und Geist 1801 38 | Stuttgarter Foliobuch
. Oden — Stuttgarter
15 | Aglaia 1801 39 Reinschriftsfaszikel
16 | Flora 1801 40 | Andere Oden — 1798-1800
17 | Musen-Almanach fiir das Jahr 1802-1803 41 | Gelegenheitsgedichte 1799-1800
18 | Flora 1802 42 | Elegie und Fragmente
19 | Vierteljihrliche Unterhaltungen 43 | Elegien
20 Taschenbuﬂch fiir das Jahr 1805 44 | Friedensfeier
(Nachtgesinge)
Wiirtembergisches Taschebuch auf das .
21 Jahr 1806 45 | Homburger Odenfaszikel
22 | Musenalmanach fiir das Jahr 1807 46 | Homburger Folioheft
.. Spite Hymnen — Entwiirfe,
23 | Musenalmanach fiir das Jahr 1808 47 Bruchstiicke, Bearbeitungen
24 | Anhang. Aus dem Phaéron von Waiblinger 48 | Turmgedichte
#1 vAx=ixsT 67272 PR GBLEFSEIEF L 2EEEO b ©), LT [HEFECEE

8 3 1725 (Poesie apparse su riviste e almanacchi) |, HEEE, F8134 4V v 7 TR LT, AN T
v 6 DiF (Poesie dal lascito) |, / — FRPRHOFESRHE LIzEIN T2 b DI TP L,
AT vA 2 2B RKO—812 0 2 [#HX (Indice generale) | (TLL, S. 1946-1966) & 9 ZEFAF)K,
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Homburger Quartheft (TLL, S. 616.) Stuttgarter Faszikel (TLL, S. 654)
151 Nichtwie der Liebesgott mit lieblich schmerzlichem Pfeile, Ach! hier sprang, wie ein sprudelnder Quell, der unendliche Wald nicht
&) Hart, wie ein Zepterschlag, traf sie der brennende Stral. L . )
s Fernhin schlich das haagre Gebirg, wie ein wandernd In die tonende Luft {ippig und herrlich empor.
. . . . [Gerippe Hier frolokten die Jiinglinge nicht, die stiirzenden Biche
Hohl und einsam und kahl blikt aus der Hohe sein Haupt.
Ach! hier sprang, wie sprudelnder Quell, der unendliche Ins jungfriuliche Thal hoffend und liebend herab.
e o . [Wald nicht Freundlich blikte kein Dach aus der Bliithe geselliger Baume,
In die ténende Luft iippig und herrlich empor.
Hier frolokten die Jiinglinge nicht, die stiirzenden Biiche, So, wie aus lieblichem Silbergewdlke der Mond.

10 Ins jungfriuliche Thal hoffend und liebend hinab,

z o 5 = % » Keiner Heerde vergieng am plitschernden Brunnen der Mittag,
2 Freundlich blikte kein Dach aus der Bliithe geselliger Biume, gieng am p &

Wie aus dem lieblichen Silbergewilke der Mond. Und dem Hirten entlief nirgend das lustige RoB.
Die Horen (TLL, S. 116) Flora 1801 (TLL, S. 218)
Ach! Nicht sprang, mit erfrischendem Griin der schattende Wald hier Aber auf denen springt kein frischaufgriinender Wald nicht
In die sduselnde Luft iippig und herrlich empor, In die tonende Luft Gippig und herrlich empor.
Biche stiirzten hier nicht in melodischem Fall vom Gebirge, Unbekrinzt ist die Stirne des Bergs und beredtsame Béche
Durch das blithende Thal schlingend den silbernen Strom, Kennet er kaum, es erreicht selten die Quelle das Thal.
Keiner Heerde vergieng am plitschernden Brunnen der Mittag, Keiner Heerde vergeht am plitschernden Brunnen der Mittag,
Freudlich aus Biaumen hervor blickte kein wirthliches Dach. Freundlich aus Bdumen hervor blikte kein gastliches Dach.
Unter dem Strauche saB ein ernster Vogel gesanglos, Unter dem Strauche saB ein ernster Vogel gesanglos,
Aengstig und eilend flohn wandernde Stérche vorbei. Aber die Wanderer floh'n eilend die Stérche vorbei.

F2 vAz=RI VKR IzFE o0 T33 60 A (Der Wanderer) ]| ®5-1217H, [&¥ 727 Puo
PFH 2=+ O bDIzo0TRY > Y 7 FABTWEINRTVE I L2 6 NSF—JOMmGTRY, M
Tz [T el vds, fEFIZL > T BIOFEDC) Esfiz onizl #5%2RLTw5 (TLL,
S. CXXVID.,

WAE D vA4 2 =f0 GBI <=3 Bt X0 S5 mER.
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The Significance and Limitations of Holderlin’s 7uzte
le Liriche Edited by Luigi Reitani

Yu Tomizuka

Among the scholarly editions discussed in the history of editing Friedrich Hélderlin’s texts,
Tutte le Liriche, edited by Luigi Reitani (2001), stands out as distinctive. This uniqueness lies in
its bilingual format, presenting the German and Italian texts side by side, and in its lack of a
specific focus on meeting the needs of scholars. Nevertheless, it is referenced in the history of
editing Hélderlin’s texts, because this edition is not based on the previous editions. It takes a
different approach by starting from criticism of the existing editions and newly editing the
texts for translation anew. Against this backdrop, this paper examines the editorial approach
and intentions of Reitani’s edition, focusing on the arrangement and constitution of the text,
which are characteristic of this. It argues that both features have merits and limitations. In ad-
dition, this paper offers potential directions for future editions of Hélderlin’s text, including

those suggested by Reitani.
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R e nxz257 47— « T4 v%F—nm
[Fh=v e 2y FORIKE] (2)
eyl

HB3FE IO 7 72 MHOEHOE—RE

727 A M OTHESIBHEACITR LB T L ERLZESZOD L, bivbiud, 194
DI DOMPHATIZ W T, HONLG~DORIFPIROLT V1235, varv7icki
RO, 2NOmIBERLT 7 A M MHPFECHE2T9 b 7Y —F - ~v=wvif=XIv:
Ny F =13, HVIlzsbD TR - TIdwzss, FiBEEomRLT 7 2 PR L.
ZLTCZNVART 4 EVANVTIZE o TFRINTOREKRRNL [HBA] (recensio) D
TRz, ZANEVEBTHo T, =YXV T OEEEBRNOE ~SHBH T
HY, BHEOEICEMICHEELEMZP 2L, LarL, sl o T, RO
W LR BLELLFRI S L d oz, M X 2ERETIEARTII L . BT 2RI
HowTxh), B3xY) o7 ORANLLDT 7 2 MICEHEKL 72UGEERHEI DO, H 5 v
b, WHLREBIRUESOIRROWETH 5 72,

LIt SHODTEHCD, ThEITERIBZILIILDTE kT 72 I
DO » Pl el TR T 2D L7z, L) Dk, st - T, FEMEROF
ELBRRPHE L CRET 22 LFIL. 7272 PEBET 2208 —D, 2L T
KEWLEMETHIRI 126 TH L, —Fh, RO T 27 2+ 0F LOIEFESY
T MO, AT A VT LRy 2 OF LIRS~ DMILE L M
FRYTIRL . 3218 HED T 7 2 FHEHIc L TH B2 ELL TV 2,

—F. Ny I WBHEEROENTH CRERF THo 12, btbiLIiz. 4 v 27 7
TADV VY — 7 BAR (Vaticano, Urbin. gr.lll)‘ TEAT A AZADNY LR (Paris. gr.
1934). 74 7 =2 D% ) BAK (Paris. Suppl. Gr.288). 7 ) A F RAAD 7 ¥ = v FEAK,
77 vDELDEARDE Y. FERDOT 7 2 OFBOBRERLLFMP A>T,
L LAy 6, WY VTDBRIZAYDBFEsTicdb»hrbod . Uo LTHER
BRI OWTEZBI LB Uo7, V47T 4 v IDBEL{BRRTVS X I IZ,
Ry F =3 Ty T A BFEORMLIZOVTSbD THBLTWIZZ L3V LV, [FH

1 Cf. Jahn 1849 :20. ¥ » ~% ( Sauppe 1841:5 = Sauppe 1896: 82.) IZI1ZRD L Y isiB~<LhTw b [F77
2 P HHMOBIG R RI:2 ) EHUHRBERIcb . d 7B, BRPREL IR LT, 2L TEH
ROBEP TSR YIEMICTE L. BELZyEL O, 3. H457 [Ty F) — b= v]
DBIDOIERSOLOTLHELEEE LTIt PHORITL Yy P I I T.HERPH LI L LT
B [~nv=y] PEBIZIZT > LTR<E 2o 22 LRI LTO 202 ) 2k, 720 ~
N2 OEINPHLCDOET I bIc L CTEBIZR T2, HOWRERPHEAIEL I LB Lo
DO EI I, MO Z 2 IcE 2, HIRLEN L ORI, T Tli=v AT LYy a7 H
Filzow TRl 283947 # B, ZoFE~D [HiE] SR,
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AOBR TRz TIE. EBIZI, BHOOSHELER~DBRIE I DL Tzl 2

77 2 FH O T B 19T 35 2 % o 12 2 OBBIY, I v OB OMLE
Y6 LTER L MAIEDEN S 7 Tl zez Tl BT LET TIIRAMD b
DRI Y (L s3), WM LEBERIIIRCT) BHIET L7250 THo 1203
— AR HBE LT 5,

HHROF 72+ (FAVEDT 272 PRTCOLIZERT ) OHHOEH T, 7
<~ V3 EDIEH Y. TaxvF 4 v 2O (74 7 4 v, 18164 » LY. Z iz,
BEryNALET 4 TNADIE, TuvT 4 v 2D [EAIEM] (editio minor) »5%E W
72 (F_T18924F), FXHELDW, Ty P77V —F - ~v=vpFffLIzY X2 v
20 [747 2] (Ajax) ~D#HF LT 4 TV 2D TDZODHFTH 3,

TNV RBEOBHORMOFBE Iz T, MHFHIZ. »21F7 Fy 2z 2z, b -
L BALHE. BRI 3 Y O (diplomatiche) fliZ., ¥ 2bb. bhbhd
FHRISEL) 2 OECBEOEROEHK 2. B LGEOBE? T3 2 XU FE
AnFi] SHAETIMPRET 2 LTHELME LTV 2, 2hwa, HIIGHHK
RUTER., IR BERLEREY) A, 2O T T, BRI L T, [FIF
IR P TOli——72 LA 2D X D B A RBIERY, 272~v=vDLH L
Ne3 77 2 Pt #ER I TV, 2 LT, LMFED v = Y IRWIGEHRK LT~
T. 7V =FVe - Yav=—r ALl AL, Y2747 —=vbx—, ~v27 3T, [t
FRE - AR 4 2 ov] PRIFL TV, DE2WRFERET LI Ltk o7, fih, 7
= AR RET I 2R L 72, T v T 4 v ZANDFE LIz s T (1816: iv).
In=vidEE e, BRCBERT22E1] -G 727 pFIATREE LT w2 3R
~NERULTED., 2727 v T 4 Y ZANDFLIZ B 0TI (1850a: 15), &2 £ 4 v
WELITAFy h—DFROMFMEEIFENE Ltk 372557, HHUTEELE
(apparato critico) 3. 7w VT 4 v 2Dz B TIE, 272 [FEshTwrzl »5,
FryNAET 4 TNA, BLETu T4 vVZADOEZ it TR [ZLw] b
L 1(0750

FERDEHMIZBALT., 7 =3t )by, HEIWNLFERLUEINLTO R WER
DBz oWTEELTWE, AXEREAOUBEPECTARIBAL LY 6%
Vo HODRBRLHBAIZT ST ORI L GIERCTHE, 2D 42V 7TOFEEDL]

2 Wilamowitz 1894: 42.

3MOMBPHET LI LEHTERIEA), L2, LMFOH L WVEHIOMEELDO-ATHE 7Y —F
Ve 7AME, 77 vOBOBU BT, 1531EDT7 v F oy 2P IEAR L LTHA L (Ast 1819:
i), TEI2208), T AL CIIEEDIL, A ¥ 77V FTOx) 22V —OHFH LA
Ao TIdE# p.57 # R L.

4 Lachmann 1818 = Lachmann 1876: 2.1-17.

5 Lachmann 1826 = Lachmann 1876: 2.102-45; Lachmann 1836 = Lachmann 1876: 2.145-60.

6 Lachmann 1876: 2.2. Cf. Lachmann 1876: 2.145-46. [u —= Dz v I =55 A7 b DR DIz s T, Fo
BHOLWIHRDOEMNLTE2XUHBRL L6, RELEEPEERTT L0 I LOEN
FboTwizl,

T 224 vV IZZ20HA BT TIZKDH» LT 5 (hominis ciusdam egregii). Cf. G. Muller
1958: 253n.
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(docti Ttaliani) *~OFREOH T, WO T v VT 4 v 2~DFLNIE D DI LCHT
PWOETVS, MEHI] 2T 2 [EFE] OFicswT,. 7A=Y i3t Ybuyzas
YZIMZIECEHGE LTV, A7 Vv XOLMPFED RIS IzowTH L wEH %
LoTwa, 3 a=v0EHIR0TE,. 2B ) X VOEEILBYLDOLRAL L
iz, LEHELOBEFEQMIEELERIZT 32 <. oM HEN=£MEEsEC NG, T
LTbb, ) IFvOFEMI. HET5 2L TE2HI0E o T, KESWRHEAL
DPELVDTH B, AL HMIHREROEH LY DEI LWIZTTH 3,

SRR TN VIZECERFHE L LOM T, 3Ty 7Y —F - ~v= L0}
Sy F = HERRCTHY), 2O LR>ERTHE, FWLOWIR. VAT DL
EFoNTWLILETHE, EBE 7272 PEHLEORB LI Lic@E 2L »HE
RLIZDWE., <o d—50b, LAV TESsrLTHE FEN—ILUT),
ZLT. AAxuvxMEPHREL. ZcHET 2 [=—~vo V8] 2PAGE LS
N MOz 2 LT Va7 [k xaz)Fi] (Prolegomena ad Homerum) %
HoTuwre,

L L, CERTHEINTZERSE ) Brnizt iz, WEHIN TV R WERDH
T, W2lLLTTZALBHERENIDTHA I ., 7=k, 2D ) REAE I
B OFEL, TS L MOt L 2E s - T PoaReiians, LE25,
INW AL, TR L BB LI (FTilixv it s TR B
) bEAL L TRV, FRBREALTZILLTER Y, EL)IDIE. FTaw
TAVA, By VAR T4 TNVADOKETIZ BT, 113372, BERDREPIRS
TR wrLTHb, 122l SODTHLVI, HDIERPHOD pEARL
[BLEAL—EL T3] Lo, Hr#EAD [—oDBFchiky 3] Yo LemEL
Twa, Lal. ZRoDORBIEEHFEN L O TH Y. BIOMMH 2RO 72 D H:
Br525ZLE3TEswThsr),

OBE» ORI L O, I id0EI Iz, M ALY A7 R4 F -2 X
5, FRBETUEDH 2 L3vi, RENWLHAOBEPFE LT, MOSEELZERLY

8 Lachmann 1861: xii. 2 Z T, 2 72HtWV T [BE S h72EAR] L [4 2V 7T ANDER] I 7 =vict 5
THEHETDH 2,

9 LY bUYLITF#H &, Lachmann 1816: xvii-xviii.

10 Lachmnn 1816: xvii. # 2 TAF YV ZFv#plizc LT, ME—FEI LTV 2D V4 A4 V2, T&
bbb, ¥+ V)V —=7=v2 (1546-99) TH 5, Lachman 1829: iii.

11 Lachmann 1829: iv: [72U» iz, S DFEII B VT, A =Xz v <~y -k ) bBATZLED
N0 THNERHFRESTHA) LESHHEL 2w L2ET], ~v=vizowTid, ik (nd)
OHEFF X B,

12 ZHEODH2HPE. 2 LMAWLLOTELRCTHAI, 2L 2V rv7 Tk (FA Wolf
1985 [1795] 44) . [1E L WA A1 WPy FZo THPWESTZLTHB], 7= Tl (Lachmann
1829:iil). [JERHH B @R ZPH) £ o T, WOBH PR,

13 Lachmann 1816: xvi.[ £ W) DX B % 254 %2R LTV 3 BIF LT ARDELA L JIOLA b Wk

ERECTHA OFAIL. BML 2RO LBF I L o TOANE I L I L TE 5], 22Tl
DAL EwIEBI. HOLWAERPWEHINTZHAPRLTE Y, WESHENIC L > Tzl
ML RE R o eHEERLTwa L, HizidBbhs,

14 Lachmann 1816: xii; 1829:vi.
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BR 2274 7—7 74 vnr—u [Fr=v-2yy FORADR] (2) [HHEIEY]
BAINNEROMIzB I Lo 2EHNE. 0 b offiffiicfb s b DT, 26 DhplEIC
MbaboTildhwv, $¥4bb, RV v 47— 3FEFT LD, HBRE L oot
LMFAHET LD L DIz, I A=V RBBEEINLERPBEA LI, 203BIFELTVWS
BERDa =16 TL, BMEBETEI L0266 THEY, 2 L THI
213, EBOREMI TR SN TV 2 5ADBAPRD 2 WS 0w 212" #4123,
B IR L FHOFCED LB b b OF < TIti T 2 8l 2 Rk ow 212V,
PRFEIZESbOTHHED, Lard LIELIE. U LARBMWISGBEINRIEARIZ, HLOK
Mo L ko120, B ry DD, BIE20DFERIEF IzHoH
1, ZOEAITIE. BEOMOERSHAM LEEIZOLIETCT VI Lt o 72K
Hor»ThHE, LvI)Dd, BB LIEEIDLS LD 3 0DEERHAT 5 2 L vdb
B LTHE, L LLs o, HEDH F vy vZORETHIZ ST, kbl i
HMOR—IPHERT 5L TERLEL, = JHPMINE LI, Z2dE—
Vo e ny 7 AT 20b 6 F. R LA o7, Kt B LI iz,
NI VT AT RIZDOWTD I NIz X AL L ealad T s L7z,
TURVTAVA, F Py VA T4 TNAOKETREF Uz, 7= 3
DFAVFHEOHFIZHTY 272, ERLMHK=772 FEHPERL T2, 2
ORIz, v=vEROWBIT L o TR I ST FA YHIROEKE (V> v vu—X—,
TA=2, V=FY ., TwN=L, Tvvx—2 Z)IRBOLFH FECRITI T

15 %227 7 — Y (Pasquali 1952a [1934] :5,25) »SIE L {#RIGL T3 X D iz, [IREWERD BRI
(eliminatio codicum descriptorum) 1E7 "< Y2k o TW o LTEFTI NI L L2 o2, L2 LKEOF
Er Ok, TOFEER T A vIERT AR s T TRTRZIIIELOEEA D, bhbh
BF TR L1 R ppl6-19). ZRBT TIERY Y 47—/ EVzy b=V itkoTHETIN
THEY. MOTHERYY 7 vl vaVr A 7R 4 F -2l THEFTINE I LIk o722 L bhibiud
RaThHArI, LT, Kz, I~V OFEGTIZ. Vo 03 EbD THE LRI L - TEF LD
TH 5 FF pp.69s.). WOFTIE, $227 7 — Y (Pasquali 1952a [1934]: 4n1) iz X hE. 7~ Vi
[zt AL, DAV ol EidnhrolzT 22 ] OEDA, HEFH 2L (recentiores)
PRBLLD LI LLrorz, LooL, EEE Ay 7 2550 Tw23EE Tid (Belger 1879: 121D,
BEET by ZRaNTwE, [HOF2Z T, o (HEBPRCTVRH#HEAR, [T4bb.
HOGAL] LAUBESIZL T, ZV=—FR7 72T 22 LI3B LA ERHRTIR L V],

16 ZOWEEI I 22T =) (Paquali 1952a [1934]: 4-5) 12 & > THEHAI N TV B, 2Lz, ~A
VIVRRNRy =D L) RREEEEODTELSDOEARP R LIBIhLI, Ly L, Hoiza—
oy RPRIRTAEERP L o Tz, —FH., 7= 13 1815 4EDF H v A vlS O Z v T,
FA OB 2 813 hrol, L LLdo, HANZEBI2HFHOLDTH 2, KEPSR,
17 728218, 7a =g 4 v 2~DFL (Lachmann 1816: viii) # R X, [Z OEEME L 7 v— 726D,
HE VDL DBERPEEINTERDT, bhbR3T Tz, ZRLDHAIZIASH LT, LK
PHTIEETCHB], HBHWVIIT 4+ 7 v A (Lachmann 1829: 1829) # R X, [L b 22< . R #4EEL
G ERTERTY, WRLEBLEZHL L OEROMR PRAELNIES CWTEEIEA ) L,

18 Faxnvy 4 v2izownTid, BIZIELS b, FRYVER BHER Y 4 v~ ¥ 2 v 7V Gud. Lat.
224) R L7z, Zhpsz v —=v v 5K (Groningen: Bibl. Universitatis 159) &) 4% - Tw2
EHEZNRZLTHS TV R, T4 7 VRIZDWTH, WA LIEEROR T (247 %7 % Wik
PEHT D, BEELE—DERIZIZESTr v 2BERT, N ~f vy 2zl o THAESR
72 (Berlin, Diez. B. Sant. 55d, pp.l5-24)o Iy 2LV TIE, ORI DH F VDL L d o7 (cf
Pasquali 1952a [1934]: 5n2).

19 Haupt 1936: 1-2 = Haupt 1875-76: 1.1-2. Cf. Ellis 1878: xxxv-xxxvi; Wilamowitz 1982 (1921): 130,141.
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b <) it LT, B HERE > CFAT BB L F e b 726 LTz,
ZLT. 2O LT3, TERIBARICIE O KB R LFHIZbIc L » THEtEs 7z [
HADOEIGE] THo72bDH» 6, HEDFERI L EPRES ¢ LIZHI> TEHEREE
Bk 2 2 L e,

bivbtipsdeiz, LTI T 5 2 L PHET L 7218164FE 5> 6 18294 D HI iz,
In=vid [=—~nvvrv] (18260F), "n—1+=v 7427V =20[4—-V=
A V] (U8274F), Yy VA — T x¥ «FT7 - 7x=r NV 74 TOHE (18274F)
DEETHZFIAT L. 2056 T, FA YLMFIZO0TORE S 0¥ LiwiteH L1,
F U 5w TIld. YA VT T L T7xv vz Ny (18334E), n—F=v »
ZAav 7y [Zvayvz] (18384), v vy 7xv -V eTvyaXd
v (1841) DABFTHIE. 53 53 L% LH»HEC 2Ltk a2 9%,

FA VA4 Y% [Germanisitical I1IZEHTH BLFIZ, T = DIDEIHI L
WS O CTHE T 2R ZwORPHATH B, L2 LU 6, [KE] Mg
THMABHFIZE T2 LIi20 T, BELSHL RIS L PRSI LTSS
5, Hizik, ThootFicse TRAMIZI. 77 VORI LRI
N U HEHBINE LI EbLNEE, L Lhd o, F0E k. BAOEMPE
%Té§v®ﬁk®M§ﬁ(ﬁ%éﬂt%%i@%ﬂabﬁ#%%%éﬂél7ul
INHEGAOMOBERBRPRET 250D, DL L, A—DfEHOtk e LW #
BT 23 CORRKOEESRTLENS,

B3, ZOHEED/NS LER, BAIZIIEER~D L YK E LELD
WHEMIZ L 5 T (BLAETRTOERBZFA VDIV A =AY TIZHFEL TV B),
WA TN~ v DS LOBH»REL > Twa LW IFEFE L - THHINE, T
bbb, WHIIT 7 2 Fizow T, it ) by, 1714 35 & C18HAT DFEMIZ 25 W
THAERQ LN, REOMEMM L BRFELXBRAT 2LERPELCTCHI—2ZLTIO
Thys WEBE L BEMAENLILR KR L Lo, L. P OT 7 A FizowT
P, KETEME—DEAR (FAIL LT, b HVER) Horiyhidzs vt v
5. RADFWP 2B LA UEL Ok olz, 2LTIDI L5, HrhoFHEA

20 IA=vEFAvOu=vERHLOBEKRIZoOVTIZIVA (Leo 1893: 6-7, 17-18 = Leo 1960: 2.418-19,
430-31) ¥R &, 328w F 4 (Sparnaay 1948) D% (D A v=—DITHRIZL ) #BFTE
Lols, vy v=~vrn (Lutz-Hensel 1975) 122w TIZEUF (B3 p.144n1l) %2,

21 X ) FEM R E SR Iz o v Tid~v Y (Hertz 1851: 100-119) & 2 D8 (xxiv-xxxil) 2 W &, FAId

4=Vt v] OF =V RPBB TS o2,

2FZIE, TANTTA T a2y Yz IANDEDFL (Lachmann 1879 [1833]) iz T,
POIBERI L& 2 225 3 T, FHEARDRELHERT 5 2L PHEL T2 (Lo L, k¥R INEL
MEEREZED 2V NE L L RCDEL I D, 2 LT, #ERO—2D 27 I 2z, [ L2 i
LHRELTOEERPWMEL I LILAI L] BRI ZLPHELTVS

23 FEH L OM T, TOTFWIE S Icblio THRELTWIL, 44 ) 7 Tid, 19 o%k =
NIAL B F—FOBHEL TR, T4 F EAVEBIEEL Tz (CF Pasquali 1942: 222 = Pasquali
1968: 2.157-58), b it Qi [20 L] T, ~F 4 =2 e HE s L 5 LT (Bédier
1928), Zh~DORME LT RZ T =) (Pasquali 1932a: 130-31; Pasquali 1942: 232-33 [=Pasquali
1968: 2.163-64). 7 — > (Dain 1975 (1949): 142) »H %, 3 GIZW3HUTO [H#Cl (3) L7 V7 »
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) XNAF AT =7 cTFavRF—u [Fa=v 2V y FOANK] (2) [FHEEEH]

%

PRAETHZEANL, RO OLELOFEBPILET 2 LB, 2L T
ZZizbhbtud, 772 2 2O OIBEBIZ I THEET 29Iz, Db 4
SN, HEVESODGEANGBETHZ LHET Y. KA VEFA Y LFEHEH L L
TDOIN=YRRCES, b LEREO—EARY, SiENL. ¢ L TIEFEN LB
HATOLRLLTH, IVHCERI D VAELHAPRIET 2L 5TE 22 L7,
BIBAT < 0. BELTVIHEAD2E—UTHs I L* ZhLDEMI.
HHLMFZOFEIR B LE 2602561, BLAER I < IILES 5337,

Foa= 3 T T 7 2 OMP KT o T, FAVET 7 2 oIz, BEo
BPT 2BEB OB L & ) LA, BaL»o, W F-H 72+ -
N=T LB [=2—=nvurv] OFE2ROEFIzLT. ZOHBD Iz IcERE
LICEEHEN. 2o72CDTHY). 263 o2»DBvECIINAZ T, HIED
HBEHFATY S, ZORIZOVTIE [HERA] (FF pp.llls) PR LTV, I =
YHEIR. ==~ rv] OfoRITIcs T 2082 o0 HFIs 272,
L L. [Fa=v XYy Fl ORIRPHEET 27201213, ZOBRIORTZRDAET
VEEMPAE LTV,

% 3 HOHE

Ty F 7Y =t av=d, FOABEOREKICES . MR OME— I L
LT, WARPHCAMRDb Y IHERPZRT 2LEERPECTWIZOTHH ) 2,
Won=vizd s, BaLHO [74 7 2] OFFicsd a3 238 (6F 3 #.
JFEL6~— V4 # SR OELMY. DL LLIAZED TWIRDIEA ) . &
2 TEE ok)r icllbns, 7vb=A T - _yFRHIC, HOWE [T4 A==
IAALERAY A FZDEHFIZoWT] (Hermann 1842: 1 = Hermann 1827-77: 8.343.) @
BHIIBU2EHIiowTERZPNI ST NI, [#BoHREPTIET 2 & Si2i3.
H2NNLHEOFEMEZE BRI L2 TSRO R L5 28 TE v, @

v (Avalle 1972:28-29) # i & (B34 Mz, 2> 5 4 —= [Contini 1942: 129-32] O EiwmiyHE %
PHRLTWE), RISl EL LR TEY, Sve b FTIBE@EL TV L), ~Fa=
OHEIEDIEL LI ) 2ME— DA, HOWEEAR (b2 VIEHGAD 7 V=) ML LT %
FLTH), DEI2ERTHIWLMERTHL2LEETHY), ZLTIRERRIEADT 27 2 iz T
(HrwEFE#HF ot [KiTashrnl LEWF 272 rizxseT) LILERI2ILTHS, b L.
ERHLARTREL OB X > T, TRTORBL 2YGETRZH 2 2 FIfT T2 L w) T ERRELL
IR G w L 6, BELFELIZC» L AUGETREAK L Tv v, BEanT 27 2+ ZiRE
T2E0b. RE—OQUGTIZEST PEBDOLZA, I LTHAH I,

24 Lachmann 1876: 1.89; cf.161, 285-86 (= Lachmann 1817).

25 Lachmann 1876: 1.163 (= Lachmann 1820b: x).

26 Lachmann 1876: 1.89. [FZ 1<+ 5 Z LB T E 2GR BFEL T B0 a v -y Th 2],
27 D F 7 2 L OKETRLE L TDOIN=IzowTlI, AZX v 7 =< (Stackmann 1964, special.p.55
end5) B, Mz 3E LI tic, A2y 27 =03, FAVEFA YLFEMEEL L TOHOLE
BOREBIZ L > T, B ZOMBROWHU W THFH T LB~ L2 EBEMIEIHEL T2 (b b
Hh, FILOUEZIZL > TEBIPIZER TV ),

113



M4 SRS vol.2

H.ZOZ L, bhbsT 2 RO E—oQFMIZY AL TS L SICIIAE
BTH2B, B, ACIZRL 202007 7 2 FDPHEEL TV AL 51013 X b WEE
Ld, bibtds, 772+ 0HEOBESEZEZEINTH LT, FHRIEHEI L > THo
TZUEL 6T L v EEE) L s, T xTORTHdWEIz % 5],

bbb EIZI AL (LT, ~ VYD IDHFEDIZAD 1EFD. 18414
OHM%Z b2) Vo _OHEIR. WS 62DEMIIHZ Lz, DL LEAHIIE.
HEIHIEL TV S, sl l, 9=y BU0Tidk. 370 KEESHETRS X
), Ave Y, =¥V a2, T, VFauh, TTILELLZoT, 77
2+ OLEHERPRET LD ICBEL O, [LFE~DFIE] (fides scripturae) 12
DVT, BIBLBHFE LTV, ~ VY3 IRODFIZRBRIHEPESCI LTS
ol

il T, BIEHF VI HOOLERAIEE (FEBRCEHBO LOERP L L)
CHIRINTE Y., 2L THZ26C1E. TxTP [HEHT2] 2Diddh 3 hIicEEn
Twi, B ZOFHOES I (AUHFEFOHT TS 2, HMERDFEA~D WV 2»DH
K LRRZ2EBC T, HLeEHROBHZAIGse T wEd» ), 27220
HEARSPHS LER—HEOEB TR LD TH 5,

Bz, ~v= 3w 3 72, BA] (recencio) & [#£ET] (emendatio) @ K3l &
Db LA, [FARICHES (KT (emendatio ope codicum) & [FHT DT ( KFT )
(emendatio ope ingenii) DODEIzRasnNTwE L H)icEbnsd, Rz, BIEFODF 27 2
FOFBEIZ T 53 00BKO [HEES] 2T 53 wvic, B 2#BUIOBTH 2
BiELzEAH LT3, W—DERZAALI 2L D [F£53] 3. [HEDRS]
DEKRTHMBINTWE LI IBbs, ZOHAITR. ~v=ritt s TREVCER
LT, 2L Tt ic3ERrEBLLCHbRYL (BFLIBETUL2bYTIR
BOILBEDERELEALI). L DERORE L ZHEOMR L © ) FHITH b
PBEIZADAUCLIEI v, L L, b LlE—DERIE S ~& 2 L5, WEFH
e THATFULIRELILETERVELTY (ZOMzowTR=Y Ay T4 [S.
Mariotti 19711), BEIEZ 77 2 F ~DFEH, L Y Z0EROEEIZ L - T [ &) K
2] ZBEEIZLEETEL, L0IHIDIE, INLDERDDH 2L D, MOFEARIZ
R TR LFHAPRIEL TS, HEWVIE. IOEREAKTHI LIt -T [
F 4 H A (lectiones singulares) #[M#E$ 2 D% BIJ 2585055256 TH 5,

Ly, 2 OERIZESOTHEETZZ LT, ZRLFFEOQ LT T LS.
FUHEFEOPFTORRE ) LIELWEE L CHEow2 1o X ) (NS ths25. L
L, ELUHANDEEL CIHMIZ Lo TIXY [£%] THY I 5, w{ KA
Bl T ELT. L7V by 21200 T 77 4 —FHOREFERL»EI N
TELFT (L bERERDLDOTIE L), bbb 7 T 4 —FFRS, 361
Wzl 7y Tm Y7 —FoRY) vy FeA b ELTOLRVEGIE. STV
v ZADBETHIZ L DMLFHEH VKT [BEHans] THAHOI». Lyl RO
AR 2R T 20132 01t W Ic 2 27259, 2LTHIR. DXL b TEL
DAL T, KT sz 2 fciivon s INELEECHL 2 LIIE
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) XNAF AT =7 cTFavRF—u [Fa=v 2V y FOANK] (2) [FHEEEH]

%

EThs, LoL. [KiT] BH—DOGEROFELEIZ L » THBsh 2, HEEDOE 1 OB
PEIZIE~T, 20 [HE30EE] L v b T3k, ENRIIFEERNZED ORI
BEELZV, —OERIIBEBIIHLTWar2 b LT, Zwvwos ), HUHLH
PLFELLTV22b Lk,

bhbhiixZ 6, BRZILMFHEO—HIZOoWTORKX YT 4 v 7 ZHHENIE &
D Erb ke, HOBKIBHOLEIAT, T bbb, HEANKHIZsWT (D
B0, BARINIHAOHEANBEN I HE O tReZans, Hizehe.
HOOBR—BMPROIZO—HTRLTWVA LT, FICREOLMFAIMEELR
ZLTWIZOTH 3,

4% [PEEE] ORITHLLTDOI =

bUbLNIFAYELFL XYV THELITVEDTZZA MRS ZEIZLE). b
b g, 18304E 5> 6 18454E 3 TOI54ERIz, =D T 7 2 FLH OIEEI O iz,
ZOoDVAITTAEB R RSV B L TE S, —HE, W—DERIZSWT, HLWIX
M— [HADFIA] (editio princeps) 123 W THEA SN —HDT 7 2 Fitlb 2 b
DThHY (Frvva [Ry, 18344E]. T v T4 T7 XA =y v [~wnv) v, 18364F],
J-F-L - 7—v=2vitdoTHERIN Tl o TEBEINZTA T2 [R
Vo 19414R], N7 Y v R [~ov Y v 18454E]) . AL iz, Thbizid KA
(recensio) DI 6 . [#ET) (emendatio) 72 »58fe- 6 hu72?®, ihix. 95
] cMb2 D THY . 18314E1z1x [#ATH (editio minor) #3, % L T18424F
i TR (editio maior) D 1 & FIT STV 37,

I To [FVEE] ORBELREORIEZ ) —2 5283 b D72 o 72 (B,
40— BB, 7Y —2Z2AR"AD [ZET 27 A F] (textus receptus) ~OFELIE
. 7= Gk L (HH S 7: (Lachmann 1876: 2.151), % U T3 A& I,
XY FY=2EBEL TV ?, T bbb, HROBERLEvz =220V VT
— 2z DBIZFET TR BB LD TH B, F~v b 272, Btz o 72
MEHLLORELWE R ALY TIRE LY, BRIIEb- T THY . [%
BT 7 A ] OME»LI3RPES Z LI Lo,

28 X7V 2D DH E, L1845 4FE 1z, I A=V 3NV Y) Y TT V4 7 X A2AD/NS BRFTIR %I4T L
. ZOA. TEREBEED o2, Lo L aow vl BHb e B 3 T LED T, Zhutow
TORTRE—WIT b, 727 2 FMRHEER (aparatus criticus) 12380 TH. [EHLD TEE]. [DE]. [
2D ELDTHWHI, [=2DEbDTHVIR] Ewv) L) LBRLZFELLACL» -7, 20D
He— DML, W OPOBERTIENIFEL TS, 7Y 4 7 XAQHD [KET] 3. 7vIr—ick b
Y O TH 5 (Frohner in 1862; cf. Frohner 1862: xii),

29 Lachman 1831. b 77 2 FHHEHE b Ruilah v, I~V HEIE L0 - 71238 2 DL
TFTT#M L Twv 3, Lachmann 1830 = Lachmann 1876: 2.250-72; Lachmann 1842-50.

30 Lachmann 1876; 2.151; Lachmann 1842-50: I.xxx-xxxiii e passim. Hertz 1851: 160, 165-67.
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SYFY) =L OIOBROEL T, Y S VORBR Y T e BB R 5 2 15 T
< v [FHE8EE] oKz TR L, HEWLBEFHNE ) ZoD7 7 3 ) —
W, RN E AT IOTHET 7Y LW oD [R] (nationes) 2z, FEHEH
KA LTWwa, 27280 bUY. _vy 7 uvh L BHRORIROBEMI L HEY 7 < 03
Sl L7z, 7 =1318304ED [FBH] (“Rechenschaft”) 123w T, KD & ) icib~
Twd, [(MED7 7 3 ) =123l $ 35135~ T—— 2 osHE— DFERE & 725t A
Thi, WS 22DHADPHGIZRCTEINIDTHh— ZhpWH LTIz L
(verbreitet) B LT ). 7272+ OHICE %0 2 1fifissd 2, Fict > T,
H277 IV —DFtLb. HO7 7 I)—DHKT 25ADAEOHELEY b > Twb,
Hrans~sid, (Lltz, ZarsZ6(E—DELVHATH>TH) Z2o0D7
72V —OHFT D=z o TLoMEE S i wEtaTH 3] P, ZoERiz. bhb
i Blv7e (R3S —JLTF) ~vrvoERLL ) b bocizdh s, L
LINRYDBRYTNVIZASTWEZ LW, b Lbhbhy [HP] oz o—Hi%,
THARTI ANy DG RERYTNVOEERAG B> o KRICHEI NI, 74 T T -
N=TF o TOHOEF (FFESI— I8 L Fll—JHT 23R ORI
bR HAN LT A B L WA TH 5.

o= (R L TEHLTw 23208409 b, 81 O%A1318424
O [RITH] OF LIz T4212B3 0 6TV E2DT, #R. Hllo¥z 72122
27, 22 TH L CIERECDIR, HEEEPEAL TV AEIHMTH L, T4
bbb, H277 3V —DW2»DBERL, JIOT77 IY —D0{20DFKLDEH
. ENODHECIZES OO TERVHINICHRT 20 THL. wo EHlifE o, ¢
WIBDTH B, EBIz, HEEom 313, [P L fZ#E] (tramissione orizzontaler) (2
4 5. ¥ (contaminazione) 1K T 2RI TH 27, $ Tz F) —13ZDLIH %

31 In= v OFLIi x0T [ IRoDFFLhbb v Y =L xy ) 18y ps s
1l LRBRRTOR LM THE0 2R L] LiEo Tw 3 (Lachmann 1842-50: 1.xxxi),

32 I =Y HENZ. T2 s T — (Semler 1765 DFH) 5. 22D 7 7 1) — % [HLTDb D] & [H
FDbD] LLTHRL TV, ¥4 7 —13Z10 “recensiones” LIFATH ), ZOEFHEIT X » THII.
Mo REE L7 v =7 ) XY b LA [HROMI. KETHR] 02 L #HF2TwItDiEs),
33 Lachmann 1876: €257 [72 ¢t 2. ZNsB 2 L(ME—DELVHATH o TH] L v ) HERIL, HES
L1z 7 v = (Havet 1911, 425-427) 12 & o TR 3 17z [IE L W Hia] (econ vraie) & [HIE 2 Hi 4] (legon
authentique) DEFNZREET 2 0D L) icBbhs, HEHESE<TVE L)1z (pp.258, 269). [#
R 2w Tiad, BEm R0l 77 3) -, 2tz [WHO] 77 3 =X YL
FAXHZ TV LALPRBL T2 Ta2 b, o Twa, 013 [HREM] tswTZ
OFEFFTIELIZA, LA LEIEswT3z, RS20 7 7 3 -0 ) IF v LHA TR L
FBIDID IV IARELTREOEM zHESe TR (ZRBEBIZIZOUED Y, $xTos
BELTVBEDTH3B), Cf Tischendorf-Gebhrdt 1897: 2.758-61; Gregory 1900-1909: 2.966-82; Metzger
1968 (1964): chaps.2, 6, 8. (% 6 FIIEE L THHAT~&TH 5,)

34 Lachmann 1842-50: 1viii. 6 2 DA D¢ F 7 v — X% Quentin 1926, pp.34s. IR w7Zan 3,

35 Lachmann 1842-50: Lviil. [ 3 3 & 3 Zuuc k3 235 0430, W UMBIZE T 5. 72A L 53
DRERLWUEIZL > T, WEOHS LB L 25K » AN INZEHRIEL Y b3z »IcEmh 2
LY 52 2], 79 = 320 O<—v (pv) TIHVMECRI LTI, TLYbUybhbiud,
b GEE] 7. 2hd. b RBEMIc b THERZIGINCHERT 2 b 02 FRIc AR Y S
Zowl, 372 Rk0 &) i xTw 2 (pvide [E W o ZHBU Bk T 2 EARDPH AT 556
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T

BR 2274 7—7 74 vnr—u [Fr=v-2yy FORADR] (2) [HHEIEY]
BEOER 23 ho Tz, L L., ¢hrifREMoRRcizz <. [#H
] OEASEOBEEICEESY Tz, [THNEE] OZROBEARs, HbH0
Bz 726, D207 I 7268720630, H2HDUEHHFOHSITR-ES
NT, VIR ERFshTwsZ L3, BELMOBETHE, LvIDIX. 2hbD
BT OHEEDRE S LEADEIL. 22k, BYDOAKIIL . HrEARPIEIZ LI
DERD, FEBOERZPIIZLIETXTOEROEESLTHEALZ LI XA L T
VB LTHE]F, 2L ThbhbhidT T (B#36<—Usk2), MBI L FEI~
YENVOBRBITHET 2 I LR RT3,

COMBMBEEDOEEL IO TIIRR2Z 7 — Y HSERL. B [HEEFH] 12X
> THW 6N (aree lateralid) OFHE L OBFM P B 12072, 20D LHTIz8 2
77 =Y. =2y FDZ7VvI)AZOEROEAPIR L TwicE &, [ Mk
CHERT 2 oD BEARIBHES N TOREELFADr — 2t 25 128, 7= v 0 [#H
FBE] ~OFLIz B 3 —HiPHALDP L, WHZO—FUOWTHEHANRI L, 212
IOFXOHIZ, HF VBB TR, HEHIIARVIITE R IAR VYR, V2
VT AV ANDHBIZ L o THAL I A=Y I )b, OLARRZT VLTI Nn=
PROFLIZIIEHSE s L3 X CHREL Y 5,

OS> LzarTid, [FHWEE] ~OFLr AP LBETCHET L. ZOF
EHFEEIZ, T2 vDT7 7 2 P HHORBSKR LY~ L Tws L)t/
(2L, BiFIC B0 ORELIZE D1, BROMEAD & ) W LS ~0RRIL, F

. OO THOER? L3 SR~ LWA L LB L) 5, 4. MBI LA O EMOH
AZEOEHTAL, LBOWRITHRT 20 TR L VLR LT ~<ETHB], L2 LE26, 20K
HOFEIZ BT, [EHERZZ] EREOABIZHEBINRTW2DI., HiErsHE HIBFLLTL LV
bOLLTO, [Ev] TARMOEH T L. BMOEROFATH 5, T4bb, TITIH, bL
[#1] (exemplar) % [¥EJ5E#] (subarchetipo) DK THME L % v ThH L, [HBAYEEME] L [Hh
DFHADERE] L DD LHOBRHEISFHEL T 5,

36 Bentley 1836-38: 3.350 (from Idem, Remarks upon a Late Discourse of Free-Thinking). JRZ 33— T HIE,
IOFEMEIATVERAILTH ). FLOI =Y THUL LT TEHL T3, T~ vOHH
MR D SEER IR # B e = v = 1 2 (Ep. Ad Damasum, in Migne 1846, 559) 1=K & 5 & ¥ 2 Au
BIRE IR AP % U/ AN

37 Pasquali 1952a (1934): xvii-xviii, 7-8, 159-60, 224 n3; cf. Pasquali 1951a: 217 = Pasquali 1968. Z i1 & 3|
BLIZFE2Izo0T, 37—V - SVEDSTTICIBITEILRP LTI, 2277 =) »Z Ok
5 L 7l 1= © W Tt Pasquali 1952a (1934): 345 # 2., [ZhZ 225, BICAELPHET 2L )12
RLIZBZEOD—2THB], #2277 —VHFRILELIE. M s )0 [#HEFHEFAM] (Bareoli
1925:6-23) 251 LTw 5, & 6izid.Sv b Y D% (Bartoli 1943: 76) # B, #HEFEE (b5 i,
WHEREY. »20IEMEREY) L3 7T vad— vt ida—n YV zuvoHzichk
FT2ZIRT. LYbUY, HEM LS54 0 EEFNREOBRKRNE L 70 /vy —2PHERL L) LT
7o TEEERSHE] 3 Hoky#] L, ~ATF vyt 7ue—F=2th—nv- 7527 -0
B ORERPZITON, CORBER Y2V AVt BS 0 TR R T had 0 <y 74
A EVIZB TSI ETHY LV, S )itk Tk, HIEBEFR, TTOEFEOTEFIINT 2
SO EFME WRER-1ES [Zey by 747 ] [HOME] LMFATHWR) LT 207K 5
7o UEOMBEHEI. HgEFARCOCTOHMEZ b o T udrb Lk v, 427 AU
HEDIZDTDH B,

38 Pasquali 1959 (1925): xliv; cf. Paquali 1952a (1934): 158-62.
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4 VFEFA VLRI EE I A= DIz RWIZL ) 3), BRIz Td T2 2 it
o Ty, Bt w)HMEI, ZoDE L2 HFEIcsT, Thbb—FHx
W] — ZOFEIMEN L BE®RP RS L v Zbol LT, fhi3tha=3t
b0l LTHMBINI ZLEV) T LEREMHL T2l L 6L v, RUDOELAI.
BREOSLERESHEE L 2, b LECIZESEIZ > Tx ). EEOWREMED S
bOTHL e, DEVIEIREAELCZODFEEDS—HT L 6L, Z2LTIO—H%
R (Thbb, EHOLTHRAI) BT ErHLCL G FEEIXEME L EH
PRIFL TR MR LT LG WEA ), B EE S I =zt o T (B
R, TTIiERY Y =t xy it l o) B ST L )iz, Yx—
TE - UFRNT 4 ET 4 NANL T x v 7RV L, T OHBRG R 2 BAR L
GAR YD 2 Lo ZRTOFEME Iz, XYV T7HEIHT2ITF VLYY 2
7Yy FEODBABI N EHMB LY, . HEFBEROENMLL X227 ) D
ERAIC TR, BRG] ES T <THEALR L > 2T TR . Rk
&=k FEEIcEr» 0z, Thbb, [HE] 3 M) L0 bEfERT, &)
BREFITH B, SRAZT7 =Y BBRTWB LIz (Paquali 1952a [1934]: 7). b &
S REFNI. L0 TwOHE, FO» 6 AL LFMT 525, 43 L b FLEA~F=
FTabyTIdL ], 22T [H.L) v ) FEz, Ml Bl 2 2k v CHEg
ENTVR2DTIL S, 72, BTSN HFEO—E DL s OMFEFIL.
D) R OMEDEELRTEEMRIZ L o TTIIL . ZIIEATVLIHEDEGY
RGN L ACHBEIZ L > TG 3 hd, 2L T, (ME—) DRAKITIZB VTS S
RHEETH, IEFFREAZRZ T VI RO, VRO E»DHY ) 2DIE
£TH2Y,

L, I vds [HBEE] ORERLLTH, BEILL I vEHETH-
722813, FOFEOREAKISRLTVS (V=2), 2213, &KiT) & [8GET)
DR Z IR OFMEIIB T 2L ) SWEIC L o T B RY TR, 3700 T
HEREP 3N (interpretazione) EDOMED, SHOYTHIICTERIRTWE, T bbb,
[bhvbiu, BRE2MASRTIT RETTHIEDTEHL, LI G
Zwl, A2 7 =) $EEHH L0 OB TH 25, 3 TI218304ED [F7H] 12
BLTINARE, 7)) = 2N LT, BHROBEROTDONIIEEIIZ, [20D

39 vARNVT 4 OBEEFER (Leopardi, Zibaldone, pp.2351-54 = Flora 1937: 1417-19. Cf. Timpanaro 1997
[1955]: 162-63), & H) FH <13 7 v A (Humboldt 1903-20: 6.1.253), VA ST 4 O [HEsk]
(Zibaldone) OFANL 1822 4D S DT, 7 v HE v+ DFLIL 182729 Db D TH B, LrLWH L b,
I = v DL D GRS T o THAT S L7,

40 Pasquali 1952a (1934): 160 n.1. Bartoli 1925. [ X D sE3roJ@id. BH. X )RRl S oo RES
nTwsl (pd, [TODFHEFMED D b, —IHELIIReEsh, hF oz Rerisn
2% 613, AZBOBIGET . L VR OBTH 2, v )0k, POiiz & Y B hziig Tl
ZuwdbThs GRIIZEE)] (p.7). bivbhds [Hha=21ti] (ocio-culturale) &MA 7ZBEHIZ.
BHNIFEETIABICBEL L ) L3 2HAsH 2 v V2P 2 L0 4. HEFEFOMOUIZHE 72
L (2l Ty IF—= s~ T4 TV b)) OFEFBbhA TS, 772 MERIZ S
U 2 I ORI O 0 TWBIT #ZM, Corti 1961; Santoli 1961: 116 e n.9.

118



T

BR 2274 7—7 74 vnr—u [Fr=v-2yy FORADR] (2) [HHEIEY]
AL BEAET<THHILHRLS )| TL~Tw, 2LT. ZoNkE
~OWOWEIL 72, Ve v b vad v ~OBORY LB 23] 5 352 L2
rZUdiz, WIEESHILZHR LD ) GE0FET 2 2 LIdE i v, L ik,
HrEEAD, HHETIE L VEEL <] (difhcilior). FIDHTIE TL Y% Lw] (facilior)
Ztvdhs, FEERH. TIVELCEHEA] (ecto difficilior) DEHELS, L) b,
A2 FHLREES CHA SN L 61, [ELOBME] (usus scribendi) & 22529, L
2> L. B 7% LDAET] (recensere sine interpretatione) 1X. 7~ Y HEH D0 6 I,
Th, RALBZHBTLYI L o7, L) DI, B0, #EGERZHEL ) 27291213,
N6 OFAYEFEC I b Lo 120 Y 2. d 72 THMOHADERS (eliminatio
lectionum singularium) %3 Z X o 7cdh Liz by, WHYEMEICIE DS W TERle L 6 2w,
REEO%H L CHRY b o WALRORFHsE L2 6 TH Y, L LOKIT] #
FIFLLD LT A, JVRETE. 22y T4 vOHETH L. ZhdbFCic
ZORBMDH G 21z % o 127,

41 Lachmann 1876: 2.252.

42 Ry P )= b RYZFVERBLY Vo b va kA VOARIE. TR Itk o TIRIBAOE
L, LSBT EZSERIRTwRIz T E2w (2t 2013 THREM] DF 3 Lachmann
1842-50: xxiii. )o

3 2ok pai, FEhicow ToLENER (= [EEOFME] [usus scribendi]) & 2z owT
O ([ X V#EL wHEA] [lectio difficilior]) O OMBIc— B LG TY <, BB L2 R
BT LIz LT AR LTws (ZodEIz, BEMIZE. Zv 23y F ) 7 OLEFICHE
UobOTHY, hucovnTEHOESICH G2z Lzw), 72 it 32, ThbzZo
DOHEIH AL 72 KBz 2w Tid Kenny 1974; 114 # 31,

M |AES —BIzZ ARG TWE, IO 2 1E. KA (recensio) 133 72, MZED4
W RMEE A D 5 BFORIN, T Lbb v =—2p5 [FIR] (Gelectio) LA DPHEATV S,
B5 X277 =Y IBIELLH. 2IBRTWES (Pasquali 1932a: 131), [ Tz 7 = 3B Gudicium)
PHIVEHLTO Lo, 22V T4V IORBEI P v 70y, BELEHZEEL TV,
7xvF74v®D [227 ¥F 4 F] (ecdotica) 1., 7 — (Dain 1949: 162-64) O [Kw 7% 25%] (La
grande illusion) &S 7Tz 0T, BEIWML KWL bitEREshie (R v v —rvo
BALRBEOZ A4 v e5l 0 ZOFEIZTTIIHELTVS), T—vOEMOMIET 2T
(177, 7=y T 4 v~OHRMWI L VMR T. IHIELOTWE, JIVRETIEE. 72V T4 v~
DWHTIDH 205, WARIIZEG, v F v 4 —7 (Balduino 1979: 232-34) 1 & - TR 3 h iz,
774G, 727 A MHOBRBLOBEEERI: bz L o THFFMES T3 (Froger 1968;
Zarri 1979 3L . ¥y VD Z2 DR 2 DFEM), k., KAF v ) L, Ficl o TWAER L BEROKH
BRINo12, 2LT, OO THEHET. HOBRHI Y b EFTEEREROEH 2. b ol TO#
FTAEDIT, FLOTEIRS AR ZLNLOLIZ I LR, REBIZONLLTVWE L ZHEL
7o M zhiTicb 2 LT, BEMbiR T 5. TARIRH] ORBRWREME L v ) BEFIEF I Hko
WIREEESEE S b D TH Y, FIHH LI DO THELEEI, Lorl, —200FHEPFEIRTVE, T
bbb, 7274 vOFEIZ, BB BY IABEIZ VS o0GARDOBOBEMBEZIFRL I 2D TH
D, IELVFEAIZI Y 2 EBUMT S L 2w Lok, 2l EBRLESRISCTHE
IV AR REOHELDOEH L ECO) RGO TREDTH D, 72v T 4 vOFHE~OEIRIIL.
HEMLOFRROMIz L o TWX. [ELOVAR] THE, Ew)HDIE, ava—XIFELVHALE
HLPEHLZ L2 6THE, [NIHEESE] PABELENZDELI B, 4DLIH, bbb
NEFELHbLE TR W,
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